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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

r Nalezy przeczytac wszystkie
wskazégvki i przepisy. élgdy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczng z sieci (z

przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie np. fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwraocenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewéd nalezy
chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wiasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wylacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczerstwo osoh

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych
urazow ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

» Nalezy unikaé niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka iflub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, Ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wyfaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtgczenie do pradu wigczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé¢
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢
sie, Zze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna wiaczyc¢ lub wytaczyc jest niebezpie-
czne i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniaé narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sa
niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowad, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutui nie s zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie
elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy przed
uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
miotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze
spowodowac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
robocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wlasny przewdd zasilajacy,
elektronarzedzie nalezy trzymac za izolowane
powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowac przekazanie napigcia na
czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych

—

przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o pomoc zaktady
miejskie. Kontakt z przewodami znajdujacymi sie pod
napieciem moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do
przewodu wodociagowego powoduje szkody rzeczowe lub
moze spowodowac porazenie elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbaé stabilna pozycje pracy.
Elektronarzedzie prowadzone oburacz jest
bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowad i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania
Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest zaréwno do wiercenia
udarowego w betonie, cegtach i kamieniu jak i do dtutowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Ostona przeciwpytowa

2 Tuleja zaryglowania

3 Przycisk odryglowania dla przetacznika
udardw/zatrzymanie obrotow

4 Przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotow

5 Wiacznik/wytacznik

6 Rekojesc (pokrycie gumowe)

7 Regulator predkosci obrotowej/predkosci udarowej
8 Wskaznik serwisu

9 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.
Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Wiertarka udarowa GBH 11 DE
Professional
Numer katalogowy 06112457..
Moc znamionowa w 1500
Predko$¢ obrotowa mint 120-250
Czestotliwosé udaréw mint 1100-2250
Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Ustawienia dtuta 12
Uchwyt narzedziowy SDS-max
Smarowanie State smarowanie
centralne
maks. $rednica wiercenia
- Beton (wiertta krete) mm 52
- Beton (wiertta do wiercenia
nawylot) mm 80
- Mur (koronka wiertnicza) mm 150
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Klasa ochrony ol/n

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli
specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegélnych elektrona-
rzedzi moga sie roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia
akustycznego 91 dB(A); poziom mocy akustycznej

102 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K =3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla trzech
sktadowych kierunkowych) wyznaczone zgodnie z norma

EN 60745 wynosza:

wiercenie udarowe w betonie: warto$¢ emisji drgan
a,=21m/s, btad pomiaru K=1,5m/s2,

dtutowanie: warto$¢ emisji drgan a, = 16 m/s?, btad pomiaru
K=1,5m/s%.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny
ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub z
innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegaé
od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

—

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne“, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentow
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/ﬁ_/,/%% iV %@%’ﬂ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem
dodatkowym 9.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 9.

- Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 9 w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara, nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 9 na zadana
pozycje. Nastepnie ponownie dokreci¢ dolng czes¢
uchwytu dodatkowego 9 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Wymiana narzedzi

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo i wygodnie

wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie, bez uzycia

dodatkowych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 zapobiega w dalekiej mierze

whikaniu pytu do uchwytu narzedzi podczas pracy. Nalezy

uwaza¢ przy wktadaniu narzedzia na to, by nie uszkodzi¢

ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sie zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

1619929J14](6.4.11)
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Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)

(zob. rys. A)

- Koncdéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic¢ i lekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu
narzedziowego krecac nim az do momentu, gdy sie ono
samodzielnie zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pociagniecie
narzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia
pomocniczego) (zob. rys. B)
- Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjac narzedzie.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malarskich z
zawartoscia ofowiu, niektérych gatunkéw drewna, mineratéw
lub niektdrych rodzajow metalu, moga stanowié zagrozenie
dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne
if/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub osob
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sg
zarakotwdrcze, szczegolnie w potgczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna).
Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z
pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z

materiatami przeznaczonymi do obrébki.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie rodzaju pracy

Za pomoca przetacznika wiercenia udarowego/blokady

obrotéw 4 wybrac tryb pracy elektronarzedzia.

Wskazéwka: Zmiany trybu pracy dokonywac tylko wtedy,

gdy elektronarzedzie jest wytaczone! W innym wypadku

elektronarzedzie moze ulec uszkodzeniu.

- Nacisna¢ i trzymac wcisnietym przycisk odryglowania 3 i
przekrecic¢ przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotow 4 na
7yczong pozycje.

0 Pozycja do wiercenia z udarem

Jezeli narzedzie robocze nie zaczeto sie
/~ N\ obraca natychmiast po waczeniu,

1) IE- T nalezy utrzymywaé niskie obroty
' elektronarzedzia, dopdki narzedzie
robocze nie zacznie sig obracac.

—

Polski|9

Pozycja Vario-Lock do zmiany
T T ustawienia pozycji dtuta

Y
N
ITC__ o)t Pozycja do diutowania
N

Wiaczanie/wylaczanie

- W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé¢
wiacznik/wytacznik 5 i przytrzymac w tej pozycii.

- Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢
wiacznik/wytacznik 5.

Przy niskich temperaturach elektronarzedzie osiaga petng

wydajnos¢ udaréw/uderzen dopiero po pewnym czasie.

Ten czas rozruchu mozna skrocic przez jednorazowe

uderzenie wtozonym do elektronarzedzia narzedziem na

podtoze.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow
Elektroniczny system regulacji umozliwia bezstopniowy
wstepny wybor predkosci obrotowej/ilosci udaréw dla
odpowiedniej do materiatu pracy.
Elektroniczny regulator czestotliwosci udarow (tzw. system
L,Constant Electronic*) utrzymuje prawie nie zmieniong
wybrang wstepnie predkos¢ obrotowa/ilo$¢ udaréw
pomiedzy biegiem jatowym a pracg pod obcigzeniem (tzn.
niezaleznie od obcigzenia).
Maksymalna wydajno$¢ mtota osiaga sie, gdy gatka 7
nastawiona jest na pozycje ,,6“. Przy nizszych wartosciach
predkosci obrotowej wydajno$¢ mtota jest uwarunkowana
technicznie mniejsza.
- Predkos¢ obrotowa nalezy wybraé gatka 7 odpowiednio do
materiatu.

Dane w nastepujacej tabeli sg wartosciami zalecanymi.

Rodzajpracy Wiercenie udarowe Obrébka

przecinakiem

Pozycjagatki7 Znamionowa llos¢udaréw llos¢ udaréw
predko$é (min) (min)
obrotowa
(min't)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Sprzegto przecigzeniowe

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie zakleszczylo sie
lub zablokowato sie, to naped do wrzeciona wiertarki
zostaje przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac

Bosch Power Tools
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zawsze, ze wzgledu na wystepujace przy tym sity,
mocno w obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy je
wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas
wiaczania zablokowanej wiertarki powstaja momenty
silnego odrzutu.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

Zmiana pozycji diuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to mozliwe jest

kazdorazowo zajecie optymalnej pozycji pracy.

- Witozy¢ diuto do uchwytu narzedziowego.

- Nacisna¢ i trzymac wcisniety przycisk odryglowania 3 a
przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotow 4 przekrecic na
pozycje ,Zmiana pozycji przecinaka (Vario-lock)“.

- Uchwyt narzedziowy ustawi¢ w pozadanej pozycji dtuta.

- Nacisna¢ i trzymac wcisniety przycisk odryglowania 3 a
przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotow 4 przekrecic na
pozycje ,Do dtutowania“. Uchwyt narzedzi jest
unieruchomiony na tej pozycji.

» Do diutowania przetacznik udaréw/zatrzymanie
obrotow 4 nalezy zawsze ustawia¢ w pozycji ,,Do
diutowania“.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sie zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Wskaznik serwisu 8

Zuzycie sie szczotek weglowych powoduje samoczynne
wyfaczenie sie elektronarzedzia. Fakt ten sygnalizowany jest
osiem godzin wczesniej przez zapalenie sie lub miganie
lampki 8. Elektronarzedzie nalezy wowczas przestaé do
punktu obstugi klienta. Adresy mozna znalez¢ w rozdziale
,Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne®.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce
znamionowej.

—

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespdt doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwiazanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 71544 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).
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Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni
miZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluZovacikabely, které jsou zpiisobilé
i pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zdsahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment
nepozornosti pri pouZiti elektronaradi miize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska
proti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté diive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na

—
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spinaci nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mlze vést k Graziim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se
nachazi v ota¢ivém dilu stroje, mtize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
PouZiti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii
prisluSenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto
preventivni opatieni zabrani neimysInému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho Grazi ma pricinu
ve $patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrujte ostré a ¢isté. Peclivé
o$etfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti elektronaradi pro jiné nez urujici pouziti mize vést
k nebezpe¢nym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost stroje zlistane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zpdsobit
ztratu sluchu.
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» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly m{ze vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo
vlastni sitovy kabel, pak drzte elektronafadi na
izolovanych plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim mize privést napétii na kovové dily elektronaradi
avést k uderu elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim miZe vést k pozaru a ideru elektrickym proudem.
Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti
do vodovodniho potrubi zplsobi vécné $kody nebo miize
zpUsobit tder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama a
zajistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je
elektronaradi vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte azZ se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfidodrzovanivarovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
liraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a
nechte tuto stranu béhem ¢teni ndvodu k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti

Stroj je uréen k priklepovému vrtani do betonu, cihel a
kamene a téz k sekacim pracem.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

Ochranna protiprachova krytka

Uzamykaci pouzdro

Odijistovaci tla¢itko prepinace tdery/zastavené otacky
Prepinac idery/zastavené otacky

Spinac

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek/predvolba
poCtu Gderl

8 Servisni ukazatel

9 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu

heahn dnd4 '}' K, .u ﬂip;" & vi nal te v nasem

programu pfislusenstvi.

N O R WN R

—

Technicka data
Vrtaci kladivo GBH 11 DE
Professional
Objednaci ¢islo 06112457..
Jmenovity prikon w 1500
Pocet otdcek mint 120-250
Pocet tderi min’t 1100-2250
Intenzita jednotlivych tderd

podle EPTA-Procedure
05/2009 d 14,2
Polohy sekani 12
Nastrojovy drzak SDS-max
Mazani centralni trvala
naplni

max. primér vrtani

- Beton (se spirdlovym
vrtakem) mm 52

- Beton (s prorazecim
vrtakem) mm 80

- Zdivo (s dutou vrtaci
korunkou) mm 150

Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Ttida ochrany o/

Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradi se
mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina
akustického tlaku 91 dB(A); hladina akustického vykonu
102 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os) zjisténa
podle EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu: hodnota emise vibraci
a,=21m/s?, nepfesnostK=1,5m/s?,

sekani: hodnota emise vibraci ay, = 16 m/s2, nepfesnost
K=1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovSem bude elektronaradinasazeno pro
jind pouziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostatecnou Udrzbou, miize se troven vibracilisit. To mize
zatiZzeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To m{zZe zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané
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obsluhy pred Géinky vibracijako napf.: idrzba elektronaradia
nasazovacich nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace

pracovnich procesd.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
LTechnicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

vy e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Pridavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou
rukojeti 9.

Abyste dosahli bezpeéné a bezlinavové pracovni drzeni,

mizete pridavné drzadlo 9 libovolné natodit.

- Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 9 proti sméru
hodinovych rucicek a pridavnou rukojet 9 natoéte do
pozadované polohy. Poté otacenim spodni Casti pridavné
rukojeti 9 ve sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Vymeéna nastroje

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max miZete nasazovaci

nastroj jednoduse a pohodiné bez pouziti dodate¢nych

nastroji vyménit.

Ochranna protiprachova krytka 1 zabranuje dalekosahlému

vniknuti prachu z vrtani do nastrojového drzaku béhem

provozu. Dbejte pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna

protiprachova krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad'te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.

- Nasazovaci nastroj vsadte s otocenim do nastrojového
drzaku az se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)

- Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.

—
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Odsavani prachu/trisek

Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré druhy

dreva, minerald a kovu mohou byt zdravi skodlivé. Kontakt s

prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce

a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti

se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan za

karcinogenni, zvla$té ve spojeni s pfidavnymi latkami pro

oSetfeni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- PecCuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisi pro opracovévané

materialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s tdaji na typovém stitku elektronaradi.
Elektronaradi oznacené 230 V smi byt provozovano i
na220V.

Nastaveni druhu provozu

Pomoci prepinace tidery/zastavené otacky 4 zvolte druh

provozu elektronaradi.

Upozornéni: Druh provozu zménite pouze pfi vypnutém

elektronaradi! Elektronaradi se jinak mlize poskodit.

- Stladte a podrzte odjistovaci tladitko 3 a otocte prepina¢
lidery/zastavené otacky 4 do poZadované polohy.

o Poloha pro priklepové vrtani
- JestliZe se nasazovaci nastroj pfi zapnuti

ITqQ )T okamiité neotdci, nechte elektrondradi
' pomalu béZet, aZ se néstroj zatne tocit.

Poloha Vario-Lock pro prestaveni
T T polohy sekace

o

/AR
IT(____ O]
N

Zapnuti - vypnuti

- Kuvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 5 a
podrzte jej stlaceny.

- Kvypnuti elektronaradi spinac 5 uvolnéte.

Pri nizkych teplotach dosahne elektronaradi piného vykonu

Uider(/priklepl az po urcité dobé.

Tuto dobu ndbéhu mizZete zkratit, pokud nastrojem

nasazenym v elektronaradi jednou narazite na podlahu.

T Poloha pro sekani

Bosch Power Tools
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Nastaveni po¢tu otacek/uderi

Regulacni elektronika umoznuje plynulou predvolbu poctu
otacek a tider( pro materialu vyhovujici prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny pocet otacek a
(ider(i mezi volnobéhem a provozem pfi zatizeni témér
konstantni.

Maximalniho vykonu tdert se dosahne, kdyZ nastavovaci

je vykon tdert diky technickym podminkam mensi.
- Pocet otacek vyberte pomoci nastavovaciho kolecka 7
vhodné vii¢i materidlu.

Udaje v nésledujici tabulce jsou doporu¢ené hodnoty.

Druh provozu Priklepové vrtani Sekani

Poloha Jmenovity  Pocet iderl  Pocet tderi
nastavovaciho pocetotacek (min™) (min™)
kole¢ka 7 (mint)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300
Spojka pri pretizeni

» Pokud se nasazovaci nastroj vzprici nebo zasekne,
pFerusi se pohon k vrtacimu vietenu. Drite, kviili
pritom se vyskytujicim silam, elektronaradivzdy pevné
obéma rukama a zaujméte pevny postoj.

» Elektronaradi vypnéte a nasazovaci nastroj uvolnéte,
je-li elektronaradi zablokované. Pri zapnuti se
zablokovanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké
reakéni momenty.

Pracovni pokyny

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Sekac mizete zaaretovat ve 12 polohach. Tim mlzete

zaujmout vzdy optimalni pracovni polohu.

- Nasad'te seka¢ do nastrojového drzaku.

- Stladte a podrzte odjistovaci tladitko 3 a otocte prepina¢
lidery/zastavené otacky 4 do polohy ,,Zména sekaci
polohy (Vario-lock)“.

- Otocte nastrojovy drzak do poZadované polohy sekani.

- Stladte a podrzte odjistovaci tlacitko 3 a otocte prepina¢
lidery/zastavené otacky 4 do polohy ,,Sekani“. Nastrojovy
drzak je v této poloze zaaretovan.

» Piepinaé udery/zastavené otacky 4 musi byt pfi sekani
vzdy v poloze ,,Sekani“.

—

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Servisni ukazatel 8

Pfi opotiebovanych uhlicich se elektronaradi automaticky
vypne. Toje ca. 8 hodin pfedtimindikovano rozsvicenim nebo
svicenim servisniho ukazatele 8. Elektronaradi musi byt
zaslano k (idrzbé na servisni stfedisko, adresy viz odstavec
+Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a narocné kontroly k
poruse stroje, svéite provedeni opravy autorizovanému
servisnimu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pi vech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
ke koupi, pouZivani a nastaveni vyrobki a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech musi byt neupotrebitelné
elektrondradi rozebrané shromazdéno a
dodano k opétovnému zhodnoceni nepo-
Skozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

1619929J14](6.4.11)
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a

bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné pokyny.

Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

uvedenych v nasledujiicom texte moZe mat za nasledok zasah

elektrickym pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $nurou) a na ruéné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvéra iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti
zo strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zéasahu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Chraite elektrické naradie pred ucinkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii Sniiru mimo urceny ticel na
nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niru. Zabezpedte, aby sa sietova $niira
nedostala do blizkosti horiiceho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujicimi sa si-
Ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $ndry zvysuju riziko zasahu
elektrickym pridom.

—
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» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predliZovacie kable, ktoré su
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouZivanie vo vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢
pri poruchovych pridoch. Pouzitie ochranného spinaca
priporuchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze
mat pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomdcok, ako je ochranné dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ru¢ného elektrického naradia a spésobu jeho
pouZitia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastréky do zasuvky a/falebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ru¢-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, Ci je
ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak rucné elektrické naradie pripojite na elektricku
siet zapnuté, moZe to mat za nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'ice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kI'i¢, ktory sa nachadza v
rotujlcej ¢asti ruéného elektrického naradia, moze
sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami
rucného elektrického naradia.

» Ak sa da na ru¢né elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i sti dobre pripojené a spravne
pouzivané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.
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Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymiefiat prisluSenstvo alebo skér, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku siefovej
$niiry zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
netimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si nepreditali tieto
Pokyny. Rucné elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fungujii
alebo ¢i neblokuju, ¢i nie sti Zlomené alebo poskodené
niektoré siiciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené
suéiastky vymenit. Vela nehdd bolo spdsobenych
nedostato¢nou tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost,
ktorti budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na predpisané
pouZitie moZe viest k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siéiastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chranice sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za
nasledok poranenie.

» Privykonavani takej prace, pri ktorej by mohol nastroj
natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastni privodni $niiru naradia, drzte naradie len za
izolované plochy rukovati. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj

—

kovové sliCiastky naradia a sposobit zasah elektrickym
pridom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodicom pod napatim moze
sposobit poZiar alebo mat za nasledok zasah elektrickym
pridom. Poskodenie plynového potrubia moze mat za
nasledok expléziu. Preniknutie do vodovodného potrubia
sposobi vecné skody alebo moze mat za nasledok zasah
elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpe¢nejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického
naradia, aZ potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze
zasekn(t a moZe zapricinit stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie
dodrZiavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujlicom texte
mdze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a

nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' ¢itate tento Navod

na pouZivanie.

Pouzivanie podla ur¢enia

Toto naradie je uréené navrtanie s priklepom do betonu, tehly
a prirodného kamena, ako aj na sekacie prace.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na

vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane tohto

Navodu na pouZzivanie.

1 Ochrannd manZeta

2 Zaistovacia objimka

3 Uvolmfovacie tla¢idlo pre prepina¢ pracovnych reZimov

4 Prepinac pracovnych rezimov

5 Vypinac¢

6 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

7 Nastavovacie koliesko predvolby poétu
obratok/frekvencie priklepov

8 Servisny indikator

9 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.
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Technické udaje
Vrtacie kladivo GBH 11 DE
Professional
Vecné ¢islo 06112457..
Menovity prikon w 1500
Pocet obrétok mint 120-250
Frekvencia priklepu mint 1100-2250

Intenzita jednotlivych
priklepov podla

EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Polohy sekaca 12
Sklu¢ovadlo SDS-max
Mastenie Trvalé centralne
mastenie

max. vrtaci priemer
- Beton (Spiralovym vrtakom) mm 52

- Betdn (vrtadkom na
priechodné otvory) mm 80
- Murivo (dutou vitacou
korunkou) mm 150
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Trieda ochrany ol/n

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Vsimnite si laskavo vecné islo na typovom stitku svojho ruéného
elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mozu
odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 91 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
102 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkoveé hodnoty vibracii (sucet vektorov troch smerov)
zistované podla normy EN 60745:

Vrtanie s priklepom do beténu: Hodnota emisie vibraci
a,=21m/s?, NepresnostK=1,5 m/s?,

Sekanie: Hodnota emisie vibrécii a, = 16 m/s?, Nepresnost
K=1,5m/s%.

Urover kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v
takych pripadoch, ked' sa toto rucné elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouzitia, s odli$nymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostatocnej tidrzbe, méze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnot odlisovat. To
moze vyrazne zvysit zatazenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

—
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Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
C¢asového Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami
zatazenia vibraciami vykonajte d'al$ie bezpe¢nostné
opatrenia, ako st napriklad: idrzba ruéného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty rdk, organizdcia jednotlivych pracovnych

tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok ,Technické Uidaje” sa zhoduje s nasledujucimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju na adrese:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/ﬁ_/,/%% 1V %@%’C‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou
rukovitou 9.

Pridavnu rukovat 9 mozete lubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpeénd a minimalne unavujlicu pracovni polohu.

- Otocte dolny drziak pridavnej rukovéte 9 proti smeru
pohybu hodinovych ru¢iciek a nastavte pridavnd rukovat9
do pozadovanej polohy. Otacanim v smere pohybu
hodinovych ruci¢iek potom pridavnu rukovét 9 znova
utiahnite.

Vymena nastroja

Pomocou skl'u¢ovadla SDS-max mdzete rychlo a pohodine

vymienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat

nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manZeta 1 zabraruje v Sirokej miere vnikaniu

prachu z vitania do sklu¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri

vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste

ochrannt manzetu 1 neposkodili.

» Poskodenti ochrannii manZetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odporiéame, aby ste si to dali urobif v
autorizovanom servisnom stredisku.

Bosch Power Tools
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Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

- Vydistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklu¢ovadla tak, Ze nim
otacate, kym samocinne zaskoci.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

DemontaZ pracovného nastroja (pozri obrazok B)

- Posuiite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a pracovny
nastroj vyberte.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich

olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov

moze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo

jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo

sposobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne

0s0b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z

bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to

predovsetkym spolu s dalSimi materialmi, ktoré sa pouzivaju

pri spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi

opracovavat len $pecidlne vy$koleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportitame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa

konkrétneho obrabaného materialu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnii s idajmi na typovom stitku
rucného elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre
napitie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepina¢a pracovnych rezimov 4 zvolte

poZadovany druh prevadzky ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Pracovny rezim mente len vtedy, ked'je ruéné

elektrické naradie vypnuté! Inak by sa mohlo ru¢né elektrické

néaradie poskodit.

- Stlacte a podrzte stlacené uvolmovacie tlacidlo 3 a otocte
prepinac pracovnych reZimov 4 do poZadovanej polohy.

Poloha na vftanie s pneumatickym

priklepom

0
‘ Ak sa pracovny nastroj nezacne
ITqQ@ )T okamiite po zapnuti otadat, nechajte
' rucné elektrické naradie pomaly bezat
dovtedy, kym sa pracovny nastroj
nezacne tieZ otacat.

Poloha Vario-Lock na prestavovanie
T T sekacej polohy

o

i " 1 Poloha na sekanie
\_

Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie rucného elektrického naradia stlacte vypina¢
5 adrzte ho stlaceny.

- Navypnutie ruéného elektrického naradia vypina¢ 5
uvolnite.

Za nizkej teploty dosiahne toto ruéné elektrické naradie plny

priklepovy/sekaci vykon aZ po uréitom Case.

Tato rozbehova doba sa da skratit tym, Ze ruéné elektrické

naradie jedenkrat udriete vlozenym pracovnym nastrojom o

zem.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Regula¢na elektronika umoziuje plynulé nastavovanie poctu
obratok a frekvencie priklepu so zretefom na druh
obrabaného materialu pri konkrétnej pracovnej ¢innosti.
Konstantna elektronika udrziava predvoleny pocet obratok a
nastaven frekvenciu priklepu pocas volnobehu i pri zatazeni
na priblizne konstantnej drovni.

Maximalny priklepovy vykon sa dosiahne vtedy, ked'sa

hodnotéch obratok je priklepovy vykon z technickych
dovodov nizsi.

- Predvolte pocet obratok pomocou nastavovacieho
kolieska 7 tak, aby zodpovedal obrabanému materialu.

Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

Rezim Vrtanie s priklepom Sekanie
prevadzky

Poloha Menovity Frekvencia  Frekvencia
nastavovacieho pocetobratok priklepu priklepu
kolieska 7 (min't) (min) (min)
1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Ochranna spojka proti pretazeniu

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo zablokuje,
pohon vitacieho vretena sa prerusi. Drzte pocas prace,
so zretel'om na mozné vznikajtice sily, ru¢né elektrické
naradie vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.

> Ked’sa rucné elektrické naradie zablokuje, vypnite
naradie a pracovny nastroj uvolnite. Pri zapnuti so
zablokovanym vitacim nastrojom vznikaji vysoké
reakéné momenty.

Pokyny na pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

1619929J14](6.4.11)
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Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat v 12 roznych polohach. Vd'aka tomu

budete moct zaujat vzdy optimalnu pracovnu polohu.

- VloZte sekac do sklu¢ovadla.

- Stlacte a podrzte stlacené uvolfiovacie tla¢idlo 3 a otocte
prepinac pracovnych rezimov 4 do polohy ,Zmena polohy
sekaca (Vario-lock)“.

- Otacajte sklucovadlom tak, aby sa sekac dostal do
pozadovanej polohy.

- Stlacte uvolfiovacie tlacidlo 3 a podrzte ho stlacené a
otocte prepina¢ pracovnych rezimov 4 do polohy
»Sekanie®. Sklucovadlo je v tejto polohe zaaretované.

» Prepinac pracovnych rezimov 4 sa musi pri sekani
nachadzat v polohe ,,Sekanie®.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny
udrZiavajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

» Poskodent ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou

manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v
autorizovanom servisnom stredisku.

Servisny indikator 8

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né elektrické naradie
automaticky vypne. To sa 8 hodin predtym indikuje
rozsvietenim alebo blikanim servisného indikatora 8. Na
vykonanie servisu treba ruéné elektrické naradie zaslat do
autorizovanej servisnej opravovne, adresy najdete v odseku
LServisné stredisko a poradenska sluzba pre zakaznikov®.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat
autorizovanej servisnej opravovni elektrického naradia
Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych stciastok.
RozloZené obrazky a informacie k nahradnym suciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomozZe aj pri problémoch tykajlcich sa kipy a nastavenia
produktov a prisluenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.
Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie do komunalneho
odpadu!
Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbieraf separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést

és eldirast. A kovetkezokben leirt el6irasok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérijiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramiités kockazatat.
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» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az

aramiitési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakozo dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és

mozgo gépalkatrészektdl. Egy megrongalodott vagy cso-

mokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata
csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznilja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
aszerszam hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mieltt bedugna a
csatlakozo dugét a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

—

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
kesztyiijét a mozgo részektél. A bo ruhat, az ékszereket
és a hosszl hajat a mozg alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
modon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgyijtd
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran
keletkez6 por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoloaljzathal
ésfvagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszamhol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az el6vigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikdnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégit6 karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendd
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra valé alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.
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Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznilja az elektromos kéziszerszammal egyiitt
szallitott potfogantyiikat. Ha elveszti az uralmat a
berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyuifeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a betétszerszam fesziiltség
alatt allo, kiviilrol nem lathato vezetékekhez, vagy a
késziilék sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha
aberendezés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramitéshez vezethetnek.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos
vezetéket a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramiitéshez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa
robbanast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit
meg, anyagi karok keletkeznek, vagy villamos aramiitést
kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az
elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl,
hogy szilard, biztos alapon alljon. Az elektromos
kéziszerszamot két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelGdhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast.
A kovetkezdkben leirt el6irasok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy
stlyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és hagyja igy
kihajtva, mikozben ezt a kezelési itmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék betonban, téglaban és terméskdben végzett
litveflrasra, valamint vésési munkakra szolgal.

—
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Az abrazolasra keriil6 komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.

Porvédé sapka

Reteszeld hiively

Utés-/forgasleallito gomb reteszelés feloldd gombja
Utés-/forgasleallito gomb

Be-/kikapcsold

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Fordulat-/{itésszam elévalasztd szabalyozdkerék
Szerviz-kijelzés

9 Potfogantyd (szigetelt fogantyu-feliilet)

A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

O ~NOO”GThAE WNR

Miiszaki adatok

Furdkalapacs GBH 11 DE
Professional

Cikkszam 06112457..

Névleges felvett teljesitmény w 1500

Fordulatszam perc! 120-250

Utésszam perc! 1100-2250

Egyedi iiterd az ,EPTA-

Procedure 05/2009”

(2009/05 EPTA-eljaras)

szerint J 14,2

Vésodhelyzetek 12

Szerszambefogd egység SDS-max

Kenés Kozponti tartés

kenés

Legnagyobb furé-@

- Beton (csigaftiréval) mm 52

- Beton (attoré furoval) mm 80

- Téglafal (koronas furéval) mm 150

Saly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 11,1

Erintésvédelmi osztaly [o/n
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan
talalhato cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tébb
kiilonb6z6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésti zajszintjének tipikus értékei:
hangnyomésszint 91 dB(A); hangteljesitményszint
102 dB(A). Szdras K =3 dB.

Viseljen fiilvédat!

Bosch Power Tools

%

%

1619929J14](6.4.11)

ﬁ



é OBJ_BUCH-76-004.book Page 22 Wednesday, April 6, 2011 3:48 PM

22 | Magyar

Arezgési osszérték (a harom irdnyban mért rezgés
vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak megfelelden
keriilt kiértékelésre:

Utvefirés betonban: Rezgéskibocsatési érték, a,=21 m/s2,
szoras, K=1,5 m/s?,

vésés: Rezgéskibocsatasi érték, a,=16 m/s, széras,
K=1,5m/s.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitdsara ez az érték felhasznalhato. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6
alkalmazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,M(iszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

A mdiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen talalhato:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

W’”‘-/%% 1. V f&@fé{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Osszeszerelés

> Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

Potfogantyii
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 9
potfogantytival egyiitt szabad hasznalni.

—

A9 pétfogantylt tetszéleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy
igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon
lehessen végezni.

- Forgassa el a9 pdtfogantyl also részét az dramutatd
jarasaval ellenkez6 iranyba és forgassa el a 9 potfogantyut
akivant helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutatd
jarasaval megegyezd iranyba a 9 potfogantyu also részét,
és igy rogzitse azt.

Szerszamcsere

Az SDS-max szerszambefogo egységgel a betétszerszamot

tovabbi eszk6zok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is

egyszertien ki lehet cseréini.

A1 porvéd6sapka a munka soran messzemenden meggatolja

a furas soran keletkezd por behatolasat a szerszambefogd

egységbe. A szerszam behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne

rongalja meg a 1 porvédd sapkat.

» Ha egy porvédd sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy
Vevdszolgalatot megbizni.

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam
behelyezésre keriild végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységhe, amig az magatol nem reteszel6dik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld
reteszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

- Tolja hatraa 2 reteszel6 hiivelyt és vegye kia
betétszerszamot.

Por- és forgacselszivas

Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a

kezel6 vagy a kozelben tartdzkodd személyek ltal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6

hatastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is

vannak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel

azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek

szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhezamunkéhoz célszer(i egy P2 sziirdosztalyt porvédd
alarcot haszndlni.

Afeldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.
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Az iizemmod beallitasa

A4 Utésleallitas/Forgasledllitas atkapcsoléval az elektromos

kéziszerszam izemmodijat lehet kivalasztani.

Megjegyzés: Az izemmaddot csak kikapcsolt elektromos

kéziszerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkez6 esetben az

elektromos kéziszerszam megrongalodhat.

- Nyomja meg és tartsa benyomva a 3 reteszelésfeloldd
gombot és forgassa el a 4 iités-/forgasleallité gombot a
kivant helyzetbe.

(o) 7 iitvefiirashoz sziikséges

I munkavégzési helyzet

Ha a betétszerszam a bekapcsolaskor

ITdA )T nemkezd el azonnal forogni, akkor
' jarassa lassan az elektromos

kéziszerszamot, amiga betétszerszamis
forogni kezd.

Vario-Lock helyzet a véso helyzetének
1T T bedllitasara

o

i " 1 Vésésre szolgalo helyzet

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva a 5 be-/kikapcsolét.

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahozengedje el a
5 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam alacsony hémérsékletek esetén

csak bizonyos idé elteltével éri el a teljes kalapacsold/iitd

teljesitményét.

Ezt a felmelegedési idét le lehet csokkenteni, ehhez lisse

egyszer a padldhoz az elektromos kéziszerszamba

behelyezett betétszerszamot.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A szabalyozo elektronika lehet6vé teszi a fordulat- és

iitésszam fokozatmentes bedllitdsat és ezzel az anyagnak

megfelel6 megmunkalast biztosit.

Akonstantelektronika az eldre kivalasztott fordulat- és

litésszamot az liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag

allandd szinten tartja.

Az elektromos kéziszerszam akkor fejti ki a legnagyobb iitési

teljesitményt, ha a 7 szabalyozokerék a ,,6” helyzetben all.

Alacsonyabb fordulatszamok esetén az iitési teljesitmény

miiszaki okokbol alacsonyabb.

- Allitsa be a 7 szabalyozokerékkel a megmunkélasra
anyagnak megfelelden a fordulatszamot.

Az alabbi tablazatban taldlhato értékek javasolt értékek.

—
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Uzemméd Kalapacsos fiiras Vésés
A7 szabalyozé- Névleges Utésszam  Utésszam
kerék helyzete fordulatszam (perc?) (perct)

(perc?t)

1 135 1240 1240
2 157 1440 1440
3 184 1680 1680
4 204 1880 1880
5 228 2080 2080
6 252 2300 2300

Biztonsagi tengelykapcsolo

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a fiiréorsé
meghajtasa megszakad. Tartsa ezért, az ekkor fellépd
erdk felvételére, az elektromos kéziszerszamot
mindkét kezével, és iigyeljen arra, hogy szilard talajon,
biztosan alljon.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és oldja ki a
betétszerszamot, ha az elektromos kéziszerszam
leblokkolt. Ha leblokkolt furészerszam mellett
kapcsolja be a kéziszerszamot, igen magas reakcios
nyomatékok lépnek fel.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

A véso helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)
AvésGt dsszesen 12 kiilonbozd helyzetben lehet reteszelni.
Ezzel mindig beallithatja a mindenkori legkényelmesebb
munkavégzési helyzetet.

- Helyezze be a vésot a szerszambefogd egységbe.

- Nyomja meg és tartsa benyomva a 3 reteszelésfeloldo
gombot és forgassa el a 4 (ités-/forgasleallitd gombot a ,,a
vésé helyzetének megvaltoztatasa (Vario-lock)”
helyzetbe.

- Forgassa el a szerszambefogd egységet a kivant
véséhelyzetbe.

- Nyomja meg és tartsa benyomva a 3 reteszelésfeloldo
gombot és forgassa el a 4 (ités-/forgasleallito gombot a
»Vésés” helyzetbe. A szerszambefogo egység ebben a
helyzetben reteszelve van.

> A4iités-/forgasleallito kapcsolonak a véséshez mindig
a,Vésés” helyzetben kell lennie.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.
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» Ha egy porvédé sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy
Vevészolgalatot megbizni.

Szerviz-kijelzés 8

Ha a szénkefék elhasznalédtak, az elektromos kéziszerszam
automatikusan kikapcsolddik. Ezt a 8 szerviz-kijelzés
kigyulladasa, vagy vibralasa mar kb. 8 éraval elére jelzi. Az
elektromos kéziszerszamot ekkor be kell kiildeni a

karbantartasi munkak elvégzésére a Vevdszolgalatnak. A

cimeket lasd a ,Vevdszolgalat és tanacsadas” c. szakaszban.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
miihely ligyfélszolgalatat szabad meghbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhat6 10-jegy(i cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kovetkezG cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com )

ABosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, haa termékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2002/96/EK
sz. Eurépai Iranyelvnek és ennek a
megfeleld orszagok jogharmonizacidjanak
megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektro-
mos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld jra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuit

CepTuchukaTbl COOTBETCTBUA
0 XPAHATCA 1O aApecy:
T 000 «Pobept bolu»
yA. Akaa. KoponéBa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Yka3anusa mo 6esomacHocTH

061wHe yKasaHHA IO TeXHUKe 6e30TacHOCTH AN
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE IRSEILUE: T eI

MHCTPYKUMH TTO TEXHHKE
6esomacHocTH. HecobAAEHHE YKa3aHHI W HCTPYKLMIA IO
TeXHMKe 6e30TacHOCTM MOXET CTaTb IPUUMHON TIOPAKEHMS!
INEKTPUUECKUM TOKOM, TIOXapa U TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHsaiiTe 3TH MHCTPYKUMH M YKa3aHHA AAA Gyayluero

MCTIOAb30BaHHA.

McnoAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX M YKa3aHHUAX

TIOHATUE «IAEKTPOUHCTPYMEHT» PACcTIPOCTPAHAETCA HA

IAEKTPOUHCTPYMEHT C TUTAHWUEM OT CETH (C CETEBbIM LWHYPOM)

1 Ha aKKYMYAATOPHBIM 3AEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LHypa).

BesomacHocTb pabouero Mecta

> Copepxute pabouee MeCTo B UACTOTE U XOPOLIO
0CBelLeHHbIM. 5eCToPAAOK AW HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKH
pabouero Mecta MoryT PUBECTH K HECUACTHBIM CAYUaAM.

» He paboraiite ¢ 3THM IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIACHOM TIOMELLEHHH, B KOTOPOM HAaXOAATCA
roploune XXHAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLLMECA rasbl UAH
TIbIAb. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET TPUBECTH
K BOCTIAGMEHEHMIO TIbIAW MAW TIAPOB.

» Bo Bpems pa6oTbl C IAEKTPOHHCTPYMEHTOM He
AoTycKaiite 6Au3ko k Bawemy pabouemy mecrty aeteit u
TOCTOPOHHMX AHL. OTBAEKLIMCb, Bbl MOXeTe ToTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM.

JnekTpobesomacHoCTb

» LlitenmceAbHaA BUAKA INEKTPOMHCTPYMEHTA AOAXKHA
TIOAXOAMTD K LITENCeAbHOI po3eTke. Hu B koeM cayuae
He U3MeHAiTe WTenceAbHYI0 BUAKY. He mpuMeHsiite
TlepexoAHble WTeKePbl AAl IAEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLKUTHBIM 3a3eMAEHHEM. Hen3MeHeHHbIe WTenceAbHble
BMAKM 1 TIOAXOAALLME LITETICEAbHBIE PO3ETKH CHUXAIOT PUCK
TIOPaXEeHUA INEKTPOTOKOM.

» TpepoTBpaLLainTe TEAECHbIA KOHTAKT C 3a3€MAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMM, KaK T0: ¢ Tpy6amu, aneMeHTamMu
OTOMAEHHUA, KYXOHHbIMH TTAHTAMH U XOAOAMAbHHKAMH.
TMpu 3a3emAeHMK Baluero Teaa MOBbILLIAETCA PUCK
TIOPaXeHUA INEKTPOTOKOM.

> 3awmiaiite INeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKASA U CbIPOCTH.
TTPOHWKHOBEHHE BOABI B IAEKTPOUHCTPYMEHT TOBbILLAET
PHCK TTOPaXEHHA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaeTcs HCTTOAb30BaTb LIHYP He 10
Ha3HaueHHI0, HampUMep, AAAl TPAHCTIOPTHPOBKH UAU
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TIOABECKH IAEKTPOUHCTPYMEHTA, UAH AAAl BbITATUBAHHUA
BMAKH U3 LITETICEAbHOM PO3ETKH. 3aliuiuaiiTe WHyp ot
BO3AEHCTBUA BbICOKHX TeMITepaTyp, MacAa, 0CTPbIX
KPOMOK MAH TIOABIXHbIX YacTeill 3SAeKTPOMHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIM UAM CTTyTaHHbIN LWHYP TIOBbILIAET PUCK
TIOPaXEHMA IAEKTPOTOKOM.

» TTpu paboTe ¢ IANeKTPOMHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbITbIM
HeboM mpuMeHsANTe TPUrOAHDIE AAA 3TOTO Kabean-
YAAMHHTEAH. [TPUMEHEHHE TIPUTOAHOTO AAA PABOTbI TTIOA
OTKPbITbIM HEOOM KabeAs-yAAMHUTEAR CHUXKAET PUCK
TIOPAXEHMA INEKTPOTOKOM.

» ECAH HEBO3MOXHO 36€XaTb TPUMEHEHHUA
IAEKTPOHHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELLEHUH,
MOAKAIOUaIHTE IAEKTPOMHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOHCTBO
3aLMUTHOrO OTKAIOUEHHS. TTPUMEHEHHE YCTPOICTBA
3alLUMTHOO OTKAIOUEHWA CHUXAET PUCK IAEKTPUUECKOTO
TIOpaXeHua.

Be3omacHOCTb AlOAEH

» ByAbTe BHHMaTeAbHbIMH, CAEAUTE 3 TeM, UTO Bbl
AeAaeTe, H TPOAYMaHHO HauuHaiiTe paboTy ¢ IAeKTpo-
MHCTPYMEHTOM. He TOAb3YiTeCh IAEKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSHUM MAH €CAM Bbl Hax0AUTECH
B COCTOAHHH HAPKOTHUECKOTrO MAM AAKOTOABHOTO
OMbAHEHHUA HAH TIOA BO3AEHCTBHEM AeKapcTB. OAMH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TIPH PAboTe C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET PUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» TIpuMeHsiiTe CPeACTBa HHAWBMAYaAbHOM 3aUKTbI U
BCErAa 3alMUTHbIE OUKH. VICTIOAb30BAHHE CPEACTB
WHAMBMAYaAbHOW 3aLLNTbI, KaK TO: 3aLUMTHOM Macku, 0byBu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOIO LIAEMA A
CPEACTB 3allMThl OPraHoB CAYXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA
PaboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK TOAYUEHHA
TpaBMm.

» MpepoTBpalLaiTe HeTPeAHaMePEHHOE BKAIOUEHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. TTepea MoAKAIOUEHHEM
IAEKTPOUHCTPYMEHTA K INEKTPOTIUTAHHIO H/UAH K aKKY-
MyAATOpy y6eauTech B BbIKAIOEHHOM COCTOAHUH
3AEKTPOMHCTPYMEHTA. YAEPXaHHE MaAbLia Ha
BbIKAIOUATEAE TIPU TPAHCTIOPTUPOBKE IAEKTPOMHCTPYMEHTa
1 TOAKAIOUEHHE K CETU TTUTAHWA BKAIOUEHHOTO
3AEKTPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CAYYaAMM.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIN MHCTPYMEHT HAH FaeuHble
KAIOUH AO BKAIOUEHHSA INEKTPOHHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT WAW KAKOU, HAXOAALLMICA BO BpaLLatoLienca
YacT1 INEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiite HeecTeCcTBEHHOE TTOAOXEHHE KopTyca
TeAa. Bceraa 3aHMMaiTe yCTOMUMBOE TTOAOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. baaropaps atomy Bbl MoxeTe
AYULLE KOHTPOAMPOBATb IAEKTPOMHCTPYMEHT B
HEOXWAAHHbIX CUTYaLIMAX.

» Hocure moaxoasLuyio pabouyio oaexay. He Hocute
WMPOKYIO OAEXAY M YKpalleHusl. AepXuTe BOAOChI,
OAEXAY M PYKaBHLbl BAAAH OT ABUXYLLMXCA YacTei.
LLInpokan oaexAa, YKpaLleH!A MAY AAMHHbIE BOAOCbI MOTYT
6bITb 3aTAHYTbI BPALLAILWMMUCA YACTAMM.

» Tpu HaAMUMK BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH
NbIAEOTCAChIBAIOLMX U TIbIAECOOPHBIX YCTPOHCTB
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TpoBepAiTe UX IPUCOEAMHEHHUE U TTPaBUAbHOE
MCTIOAb30BaHKe. [IpUMEHEHHE TTbIAe0TCOCa MOXET
CHU3UTb OMACHOCTb, CO3AaBaeMy!0 TbIAbIO.

TIpMMeHeHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa U 06palLeHHe C HUM

» He meperpyxaiite 3AeKTPOMHCTPYMeHT. Ucroab3yiiTe
AAA Baweii paboTbl mpeAHa3HaUEHHbIi AAA 3TOTO
IAEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLMM IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulle U HaAEXHEE B YKa3aHHOM
/AMaTa3oHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiiTe ¢ 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM TIPH
HEUCTIPABHOM BbIKAIOUATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbIM HE TTOAAGETCA BKAIOUEHMIO MAW BbIKAIOUEHHIO,
OmaceH U AOAKeH ObiTb OTPEMOHTUPOBAH.

» A0 HauaAa HanaAKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, TTepea
3aMeHOil TIPHHAAAEXHOCTEH M TIpeKpaLLeHnemM paboTbi
OTKAIOUaWHTE WITENICEAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKH CETH
W/WAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa MpeAoC-
TOPOXHOCTH TTPEAOTBPALLAET HEMPEAHAMEPEHHOE
BKAIOUEHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe IAeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYITHOM AR
Aeteil mecte. He paspeluaiite TOAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AHLIAM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HUM HAH
He UHTAAW HACTOALYNX MHCTPYKLHIA. INEKTPOUHCTDY-
MEHTbI OTTaCHbI B PyKax HEOTbITHbIX AWLI.

» TwWwaTeAbHO yXaXuBaiTe 32 3SNeKTPOMHCTPYMEHTOM.
TpoBepsiite 6e3ynmpeunyio GyHKUMIO H XOA
ABWXYIMXCA YacTeH IAeKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE
TTOAOMOK HAH TIOBPEXAEHHI, OTPHLIATEABHO BAHAIOLUX
Ha (hyHKLMIO INeKTPOMHCTPYMeHTa. TToBpexaeHHble
YacTH AOAXKHbI 6bITb 0TPEMOHTUPOBaHbI A0 HCTIOAB30-
BaHMUA IAEKTPOHHCTPYMeHTa. TTh0x0e 0bcAyxuBaHHE
INEKTPOMHCTPYMEHTOB ABAAETCA TIPUUMHOM HOABLLIOTO
UMCAQ HECUACTHBIX CAYYaEB.

> AepXuTe peXyluuit MHHCTPYMEHT B 3aTOUeHHOM U
YHCTOM COCTOSIHMH. 3a60TAMBO YXOXEHHBIE PEXYLIME
MHCTPYMEHTBI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKAMH pexe
3aKAVHUBAIOTCA W UX AETUe BECTH.

» TIpUMeEHAHTE IAEKTPOMHCTPYMEHT, TPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T.1T1. B COOTBETCTBHH C
HaCTOALMMMU MHCTPYKLUUAMH. YUHTbIBAHTE TIPH 3TOM pa-
60une yCAOBHA U BbITIOAHSIEMYI0 paboTy.
NcoAb30BaHMe 3AEKTPOMHCTPYMEHTOB AAA
HETPEAYCMOTPEHHbIX PAbOT MOXET TPUBECTH K OMacHbIM
CHTYaLMAM.

CepBuc
» PemoHT Bawuero aneKTPOMHCTpYMeHTa TopyuaiTe
TOAbKO KBaAH(hMLIMPOBAHHOMY TTEPCOHAAY U TOALKO C

TPUMEHEHHEM OPUrHHAABHBIX 3aTaCHbIX YacTel. STUM
obecneunBaetca be3onacHoCTb INEKTPOUHCTPYMEHTa.

YKa3aHusa o TeXHUKe 6e30TacHOCTH AAA

MOAOTKOB

» TpumeHniTe CpeACTBa 3aLUTbl OPraHOB CAyXa.
BO3AeI;ICTBMe LymMa MOXET TPUBECTU K TTOTEepe CAYXa.

» UcnoAab3yiiTe mpuAaraioluecs K SAeKTPOUHCTPYMEHTY
AOMOAHUTEAbHbIE PYKOATKH. HOTepH KOHTPOAA MOXeT
UMETb CBOUM CAEACTBUEM TEAECHDIE TTOBPEXAEHUA.
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» TTpu BbITTOAHEHHH PaboT, TPH KOTOPBIX pabouwnii
MHCTPYMEHT MOXET 3aA€Tb CKPbITYI0 IAEKTPOTTPOBOAKY
MAN COBCTBEHHDII CeTeBOM KabeAb, AepxuTe
IAEKTPOUHCTPYMEHT 32 H30AUPOBAHHDIE PYUKH.
KOHTAKT C HaxOAAILEHCA TIOA HATPAXEHUEM TTPOBOAKOM
MOXET 3apAxXaTb METAAAMUECKUE YacTh
3AEKTPOMHCTPYMEHTA U TIPUBOANTD K YAAPY IAEKTPUUECKUM
TOKOM.

» Uctionb3yiiTe COOTBETCTBYIOWIWE METAAAOMCKATEAH ANA
HaXO0)XXAEHHA CTIPATAHHDIX B CTEHe TPY6 HAM TTPOBOAKH
MAM 06paluaiiTec 3a CPaBKOW B MECTHOE
KOMMYHaAbHOe TPEATTPUATHE. KOHTAKT C
3NEKTPOTIPOBOAKON MOXET TPUBECTH K TOXapY U
TIOPAXEHMI0 IAEKTPOTOKOM. TTOBPEXAEHHE ra30MPOBOAA
MOXET TTPUBECTH K B3pbiBY. [TOBPEXAEHHE BOAOTIPOBOAA
BEAET K HaHECEHMI0 MaTepHaAbHOTO yiliepba MAM MOXET
BbI3BaTb TOPAXEHWE INEKTPOTOKOM.

» BceraaAepXnTe IAeKTPOMHCTPYMEHT BO BpemaA paboTbi
06eMMH pyKamH, 3aHAB TIPeABapPUTEAbHO YCTOHUMBOE
moAOXeHHe. ABYMs pykamu Bbl pabotaeTe boaee HapexHO
C 9AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3aKpemnAdiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBAEHHas B
32KMMHOE TTPUCTTOCODAEHHE UAM B TUCKH, YAEPXHUBAETCA
bonee HapexHo, ueM B Batuei pyke.

» BbDKAUTE TTOAHOH OCTAaHOBKH 3A€KTPOMHCTPYMEHTA U
TOABKO TTOCAE 3TOr0 BbIMyCKaiiTe ero u3 pyK. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET IPUBECTH K TOTEpE
KOHTPOAS HaA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue MPOAYKTa M YCAYT

TipouTuTe BCe yKa3aHHUA U MHCTPYKLMH TTO
TeXHHKe 6e30macHOCTH. YryLueHus B
OTHOLLEHMM YKa3aHU I U MHCTPYKLWK TTO
TexH1Ke 6e30macHOCTH MOTYT CTaThb PUUNHON
TIOPaXEHMA INEKTPUUECKUM TOKOM, TIoXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

TToxaAyHicTa, OTKPOMTE PACKAAHYIO CTPAHULY C

MAMOCTPALMAMM S3AEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBAANTE ee

OTKPbITOM, TTOKa Bbl M3yuaeTe pPYKOBOACTBO 10 3KCTIAYaTaLMK.

TIpMMeHeHHe T0 HA3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT MPEAHA3HAUEH AN YAAPHOTO CBEPAEHHA
OTBepCTI/Iﬁ B 66TOHe, KAPMKUYax U TPUPOAHOM KaMHe, a Takxe
A\ AOADEXHBIX PaboT.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauua mpeAcTaBAEHHbIX KOMITOHEHTOB BbITTOAHEHA 1O

1306PAKEHHIO Ha CTPAHHLE C UAAIOCTPALMAMM.

1 KoAmauok AAA 33Tl OT MbIAU

2 QuKcupyloLan rmAb3a

3 KHorka pa3bAoKMPOBKH BblKAlOUATEAS yAapa/0CcTaHoBa
BpaLLeHuA

4 BbiknoyaTeAb yAApa/0CTaHOBA BPaLLEHHs

5 Bbikatouatenb

6 PykosTka (C M30AMPOBaHHOW TIOBEPXHOCTbIO)

7 KOAecHKo ipeABapUTEAbHON YCTAHOBKM UMCA
060pOTOB/UMCAQ YAAPOB

8 CepBHCHbIN HHAMKATOP

9 AOTIOAHMTEAbHARA PYKOATKA (C U30AMPOBAHHOM
TIOBEPXHOCTbI0)

Msoﬁpa)KeHthe HAH OTTUCAHHbIE TPUHAAAEXHOCTH HEe BXOAAT B

CTaHAAPTHbIH 06beM mocTaBKH. TTIOAHBIH aCCOPTUMEHT

TIPUHaAAeXHOCTel Bbl HallaeTe B Hawel mporpamMme

“pMHaMe)KHOCTeﬁ.

TexHHueckue AaHHble
TMepdoparop GBH 11 DE
Professional
ToBapHblit NO 06112457..
Hom. notpebasemasn
MOLLHOCTb Br 1500
Uncno 0bopoTos e 120-250
Uncno yaapos MuH 1100-2250
C1Aa OAMHOUHOTO yAapa B
cooTBeTcTBUM C EPTA-
Procedure 05/2009 Ax 14,2
TToAoXeHHs 3ybuaa 12
TarpoH SDS-max
Cmaska LleHTpaAr3oBaHHaA
HempepbIBHas
cMaska
Avametp oTBepCTMA, MaKC.
- BeToH (co cMpanbHbIM
CBEPAOM) MM 52
- beToH (MpocBepAMBaTh
HacKBO3b) MM 80
— KaMeHHas KAaaka
(koAbLEBaA CBEPAMAbHAR
thpe3a) MM 150
Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 11,1
Knacc 3awmrbi [o/n

TMapameTpbl ykasaHbl A\ HOMUHaAbHOTO Hampsxerua [U] 230 B. TTpu
APYTHX 3HAUEHUAX HATIPAXEHMA, a TaKxKe B CIELMPUUECKOM AAA CTPaHDI
MCTIOAHEHUM MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE TapameTpbl.

TToxanyicTa, yunTbiBanTe TOBapHbIH HOMEP Ha 3aBOACKOH Tabanuke
Baluero aneKTpoMHCTpYMeHTa. Toprosble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMuaTbCA.

AaHHble Mo wymy 1 BUOpaLUH

YpoBeHb LuyMa OMpeAeAeH B COOTBETCTBUM C EBPOTIENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BELUEHHbIN YPOBEHD LIYMa OT SAEKTPOUHCTPYMEHTA
COCTaBAAET 00bIUHO: YPOBEHb 3ByKOBOT0 AaBAeHUA 91 AB(A);
YPOBeHb 3BYK0BO# MolwHocTH 102 AB(A). HeaocToBepHOCTb
K=3 ab.

TipumeHniTe cpeACTBa 3aLUTbI OPTaHOB CAyXa!

061wme 3HaueHuA BUOpaLnK (BEKTOPHasA CyMMa Tpex
HampaBAEHHI), oTpeAeAeHHbIe CorAacHo EH 60745:
YaapHoe cBepAeHHe B 6ETOHE: 3HaueHWe SMUCCHU KoAebaHHA
a, =21 m/c?, HenocToBepHocTb K= 1,5 m/c?,

1619929J14](6.4.11)
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AOABAEHMe: 3HauEHMe IMUCCHM KoneBaHua a, = 16 M/c?,
HepocToBepHOCTL K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbI# B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpALIMM
M3MEPEH IO METOAMKE U3MEPEHUA, TPOTIUCAHHOMN B CTaHAAPTE
EN 60745, 1 MOXeT bbITb UCTIOAb30BaH AAA CPABHEHMA
3AEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH MPUTOAEH TaKKe AN
TIPEABaPUTEALHON OLEHKH BUOPALMOHHOM Harpy3KK.
YpoBeHb BUOPALIMKM YKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB paboTbl C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAM SAEKTPOMHCTPYMEHT
6yAET UCTIOAb30BAH AAA BBITTOAHEHHA APYTUX PaboT ¢ mpumMe-
HeHWeM pabounx MHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3rOTOBMTEAEM, MAM TEXHUUECKOE 0OCAYXMBAHHE He byaeT
0TBeuaTb MPEATUCaHUAM, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXET bbiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUUTEABHO NOBbICUTb BUOPALIMOHHYIO
Harpysky B TeueH1e BCeH TPOAONKUTEABHOCTH PaboTbl.

/NS TOUHOM OLIEHKM BUOPALIMOHHON HArpy3KkH B TeUeHue
OTPEAEAEHHOr0 BPEMEHHOTO MHTEPBAAA HYXHO YUMTbIBATb
TaKXe W BPEMA, KOTAQ MHCTPYMEHT BbIKAOUEH UAM, XOTA U
BKAIOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. 3T0 MOXET 3HAUUTEABHO
COKPATWTb Harpy3Ky oT BUbpaLuu B pacueTe Ha TOAHOE
pabouee Bpewma.

TTpeAyCMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHBIE MEPbI HE30TTaCHOCTH AAA
3alLUMTbI OTIepaTopa OT BO3AEHCTBUA BUOPALIMHM, HAmpUMep:
TEXHAYECKOE 0OCAYKMBAHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA M paboumnx
MHCTPYMEHTOB, MepbI TI0 TOAAEPXAHHUIO PYK B TETIAE,
OpraHu3aLua TEXHOAOTMUECKKX TTPOLIECCOB.

3anenenne o cootsercteun (€

C MOAHO¥ OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO OTMCAHHBIA B
pazaene «TexHUUECKMe AaHHbIE» TPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXKECAEAYIOLMM CTAaHAAPTaM UAW HOPMATHUBHbIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAOKeHHUAM AMPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckan AOKYMEeHTaLuA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

. e 4V FUD by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

C6opka

» Tepea AlOObIMU MaHHTTYAALIMAMK C
INAEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKMBaMHTe WITETICeAb U3
PO3eTKH.

AormoAHUTEeAbHAA PYKOATKA

» TToAb3yHTECb IAEKTPOMHCTPYMEHTOM TOABKO C
AOTIOAHHTEABHOM PYKOATKON 9.

AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 9 MOXHO TOBEPHYTH B Atoboe

TIOAOXEHHeE, uTobbl 0becmeunTb BO3MOXHOCTb He3omacHoi 1

He YTOMASAIIOLLEN PAboTbl C UHCTPYMEHTOM.
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— TIOBEPHHTE HUXHIOK UACTb PYUKM AOTIOAHUTEABHOM
PYKOATKM 9 TIPOTUB UaCOBOH CTPEAKM U TTOCTaBbTE
AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 9 B XEAQEMOE TIOAOXKEHHE.
TToCAE 3TOr0 MOBEPHMTE HUKHIOK YACTb PYUKK
AOTIOAHUTEABHOM PYKOATKM 9 B HAPABAEHWH TIO YaCOBOW
CTpenke.

3ameHa pabouero HHCTPyMeHTa

C momoLbto matpoHa SDS-max Bbl MoXeTe MpocTo W yaA0bHO
CMEHHTb Pabounit UHCTPYMEHT 6e3 AOTIOAHHUTEABHOTO
MHCTPYMEHTa.

3alMTHBIM KOATTAUOK 1 TpeAOTBpaLLAeT B 3HAUUTEABHON
CTEmNeHW TPOHUKHOBEHHE TIbIAW OT CBEPAEHHSA B TIaTPOH. TTpu
3amMeHe pabouero MHCTPYMEHTA CAEANTE 3a TEM, UTObbI
KOATIau0K 1 He bbiA TOBPEXAEH.

» HemeANeHHO 3aMeHHTE TTOBPEXAEHHbIA 3aLUUTHDIH
KOATIauoK. 3T0 peKOMEHAYeTCA BbITTOAHATL CHAAMH
CepPBUCHOI MaCcTepCKOMH.

YcraHoBKa pabouero HHCTpyMeHTa (cm. puc. A)

— OuuCTUTE U CAETKA CMaXbTe BCTaBAAEMBI KOHeL pabouero
MHCTPyMEHTa.

- TloBopauuBan, BCTaBbTe PabOUMI MHCTPYMEHT B TIATPOH AO
aBTOMATMUECKOro (HUKCUPOBAHHA.

- TIpoBepbTe (hHKCALMIO TIOMbITKOM BbITAHYTL paboumi
MHCTPYMEHT.

U3bATHE MHCTPYMeHTa U3 maTpoHa (cM. puc. B)

— CABHHbTE (hMKCHPYIOLLYIO THAb3Y 2 HA3aA W BbiHbTE
paboumit MHCTPYMEHT U3 TaTPOHa.

OTCOC MbIAM U CTPYXKKH

TTbIAb HEKOTOPbIX MaTePHUAAOB, KaK Hamp., KPAaCoK C COAEpPXa-

HWEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHBI, MUHEPAAOB U

METaANOB, MOXET ObITb BPEAHOH AAA 3AOPOBbA.

TTPUKOCHOBEHHE K TTBIAM U TIOTTAAQHHE TbIAKM B AbIXaTeAbHbIE

TyTH MOXET BbI3BaTb AAAEPTUUECKME PEAKLIMK /WA

3a60AeBaHMA AbIXaTEAbHbIX TTyTEH OTlepaTopa MAK

HaxoAALlerocA B6AU3H lepcoHana.

OnpeaeAeHHbIe BUABI TIbIAK, Hamp., Ayba v byka, cunTaloTca

KaHLeporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C TIPUCAAKAMH AAA

06paboTKN APEBECHHBI (XPOMAT, CPEACTBO AAA 3aLLMTbI

APeBecHHbI). Matepuan ¢ coaepxaHuem acbecta

paspeluaetca 0bpabarbiBaTh TOAbKO CTIELMAAKUCTAM.

- XopoLuo TpoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHAyeTcA ToAb30BaTbCA PECTIMPATOPHON MACKOM C
(hrABTPOM Kaacca P2.

Cobntopaiite AeMcTBYIOLME B Ballei cTpaHe mpeAnMcaHmus pma

0bpabatbiBaeMbIX MaTEPUANOB.

Pabota c MHCTpyMeHTOM

BKAIOYEHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa

» YuutblBaiite HampsaxeHue ceTn! HanpaxeHue
MCTOYHHKA TOKA AOAKHO COOTBETCTBOBATb AAHHbIM Ha
3aBOACKOIi TaBAHUKE IAEKTPOHHCTPYMEHTA.
INEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboTathb Takke
M TIpK HampaxeHuu 220 B.
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YcTaHoBKa pexuma pabotbl

TMepekatouaterem pexumoB 4 BbibepuTe pexum paboTbl

INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3zaHnue: U3meHsiiTe pexum paboTbl TOAbKO TpH

BbIKAIOUEHHOM IAEKTPOMHCTPYMeHTe! B IPOTMBHOM CAyuae

3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET ObITb TOBPEXAEH.

- HaxmuTe 1 AepxuTe KHOTIKY pa3bAOKMPOBKH 3 1
TIOBEPHHTE BbIKAIOUATEAb YAAPA/0CTaHOBA BpaLLeHWs 4 B
XEAAEMOE TIOAOXKEHHE.

(o] TTonoxeHe CBepAeHHE C yAQPOM

EcAv ipu BKAlOUEHWM pabounid
MHCTPYMEHT He BPALLAETCS, TO BKAIOUUTE

| {{ CHED) :

ANEHHYIO CKOPOCTb, TTOKa pabouuit

MHCTPYMEHT He HauHeT BPpaLLaTbCs.
TMonoxeHwe Vario-Lock ana n3meHeHus

17T T nonoxenus aybuna

o

‘ TTonoxeHua A AONGAeHUA
IT(__opT

N

BkAloueHue/BbIKAIOUEHHE

~ NS BKAKOUEHHA SNEKTPOMHCTPYMEHTA HAXMUTE Ha
BbIKAIOUATEAb 5 M AEPXMTE Er0 HAXATbIM.

~ JAAA BbIKAKOUEHHMA SAEKTPOUHCTPYMEHTA OTIYCTUTE
BbIKAtOUATEAb 5.

TTpH HU3KKX TEMITEPATYPaX IAEKTPOMHCTPYMEHT AOCTUIaeT

MOLUHOCTb AOABAEHUA/YAAPA TOABKO Uepe3 OTPeAEAEHHOe

BpeMS.

370 BpeMms 3amnycka Bbl MOXeTe COKpaTUTb, BbITOAHUB A

3TOT0 YAQP O TTOA BCTAaBAEHHbBIM B INEKTPOMHCTPYMEHT

pPabouruM UHCTPYMEHTOM.

YcraHoBKa uHcAa 060poTOB M yAapoOB
INEKTPOHMKA PEryAMpPOBaHUA TTO3BOARET TAABHO MEHATb
UnCcA0 060POTOB M YAAPOB B 3aBUCUMOCTH OT MaTepHana.
IAEKTPOHHas CUCTEMA CTabUAN3ALMM TTOAAEPKMBAET UUCAO
060POTOB M YAAPOB B AMAMa30HE MEXAY XOAOCTbIM XOAOM U
paboToi TOA Harpy3kom Ha 3aAaHHOM YPOBHE.
MakcHMaAbHaA MOLLHOCTb AOADAEHHSA AOCTUIAETCA B
TIOAOXEHHH «B» YCTAHOBOUHOTO KOAECHKa 7. TTPU HU3KOM
uncae 060pOTOB yAAPHAA MOLHOCTb HU3Kas, UTO
00YCAOBAEHO TEXHHUECKUM UCTIOAHEHUEM.
- Bblbupaiite uncro 060pOTOB YCTAHOBOUHBIM KOAECHKOM 7
B COOTBETCTBUM C MaTEPUANOM.
AaHHble B CAeAYIoLLEH TabAHLIE ABAAIOTCA PEKOMEHAYEMbIMM
3HaUEHUAMMU.

Pexum YaapHoe cBepAeHHe Aonbrenne
pa6orbi

TMonoxeHne HomuHanbHoe Uuchao yaapoB Yucno
YCTaHOBOY-  UMCAO (Muu't) yAapoB
HOro obopoTtoB (MuH)
konecuka 7 (Munl)

1 135 1240 1240
2 157 1440 1440
3 184 1680 1680
4 204 1880 1880
5 228 2080 2080
6 252 2300 2300

TpeaoxpaHuTeAbHas MydTa

» TIpH 3aeAaHHH MAH 3aKAHHHBaHHHK pabouero
MHCTPYMEHTA TIPUBOA MTaTPOHa OTKAIOUaeTcA. B ueaax
TIPEAOCTOPOXHOCTH BCErAa AepXHTe
INEKTPOUHCTPYMEHT H3-32 BO3HHKAIOLLMX TTPH ITOM CHA
KPermKo ¥ HaAeXHO 06eHMH pyKaMH H 3aiiMuTe
YCTOHUHBOE OAOXKEHHE.

» Tpu 6AOKMPOBKE IAEKTPOMHCTPYMEHTA BbIKAIOUHTE €70
1 BbIHbTe Pabounii HHCTPYMeHT U3 obpabaTbiBaemMoro
marepuana. TIpu BKAIOUEHHH C 3aKAMHUBLUMM
MHCTPYMEHTOM BO3HHKAIOT BbICOKHE PeaKTHBHble
MOMETHbI.

YKa3aHusA 0 MPUMEHEHHI0

» Tepea Al06BIMU MaHHTTYAALIMAMK C
IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BbITACKMBAITE LITETICEAb H3
PO3eTKH.

WU3meHeHune monoxeHua 3ybuaa (Vario-Lock)

Bbl MOXeTe 3aiMKCMPOBaTh 3yOHAO B 12 TOAOKEHUSIX.

Baaroaaps atomy Bbl MOXeTe 3aHATb COOTBETCTBEHHO

ONMTMMaAbHOE TTOAOKEHHE.

- BcraBbTe 3y61AO B TATPOH.

- HaxmuTe 1 AepXuTe KHOTIKY Pa3bAoKUpoBKK 3 1
TTOBEPHMTE BbIKAKOUATEAb YAAPA/0CTaHOBA BpaLLeHHs 4 B
oAoXeHWe «A3meHeHHne moAoXeHHA 3ybuaa (Vario-
Iock)».

- TloBepHWTE MAaTPOH B XeAAEMOE MOAOXEHHE 3ybuAa.

- HaxmuTe 1 AepxuTe KHOTIKY Pa3bAOKMPOBKM 3 U
TIOBEPHHTE BbIKAIOUATEAb YPaAA/0CTaHOBA BpalleHHs 4 B
nioAOXeHHe «AoAbGAeHHer. TTaTPoH 3adMKCHPOBaH B 3TOM
TIOAOXEHHM.

» BbiKAlouaTeAb yAapa/oCTaHOBa BpalleHus 4 AONKEH
AMA AONGAEHHMA BCErAa CTOATb B TOAOXKEHHH
«AoAbBAEHHen.

Texo6cAyXuBaH1e U CEPBUC

TeX06CAy)KHBaHHe U OUYUCTKa

» Tepea AlO6bIMU MaHHTTYAALIMAMK C
INAEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKMBaiTe WTETICeAb U3
PO3eTKH.

> Ans obecrieueHus KauecTBEeHHOIH H 6e3omacHoi
paboTbI CAAYET TOCTOAHHO COAEPXaTb
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IAEKTPOUHCTPYMEHT U BeHTUAALMOHHDIE LWEeAH B
YHCTOTE.

» HemeANeHHO 3aMeHHTE TTIOBPEXAECHHbIN 3aLUUTHDIH
KOATTauoK. 3T0 peKOMEHAYeTCA BbITTOAHATL CHAAMH
CepPBUCHOH MaCcTepCKOM.

CepBHCHbIH HHAMKaTOP 8

TTpy paboTe ¢ U3HOWEHHBIMM YTOABHBIMH LLETKAMH
IAEKTPOUHCTPYMEHT aBTOMATUUECKH BblKAlOuaeTca. 06
U3HOCE YTOAbHDIX LLETOK CBUAETEABCTBYET MUTaHHe
CEPBUCHOTO MHAMKATOPA 8, KOTOPOE HaUMHAETCA TIPUDA. 33 8
YacoB AO aBTOMATUUECKOTO BbIKAUEHHA. AR TEXHUUECKOTO
0HCAYXMBAHNA INEKTPOMHCTPYMEHT HEOHXOAUMO NIEpeAATh B
cepBHCHYI0 CAYXOY. AApeca IPUBEAEHBI B pasaene
«CepB1CHOE 0DCAYXMUBAHUE M KOHCYAbTALMA TTOKYTIATEAEMY.

ECAW 9AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLUATEABHbIE METOAbI
M3roTOBAEHMA U UCTIBITAHWA, BbIHAET U3 CTPOA, TO PEMOHT
CAAYET TPONU3BOANUTL CUAAMMU ABTOPM30BAHHOH CEPBUCHOM
MacTepCKOM AN INEKTPOUHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

TToxaAy#cTa, BO BCEX 3ampocax 1 3aKasax 3amuacten
0bs3aTeAbHO yka3blBaiTe 10-3HauHbli TOBAPHbIK HOMep o
3aBOACKON TabAMUKe IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHCHOe 06CAYXHBaHHE W KOHCYAbTaLMA
noKymateAei

CepBH1CHBIN OTAEA OTBETHT Ha BCE Balum BOmpOChI O pEMOHTY
1 06CAyXMBaHMIO Balliero MpOAYKTa, a TakKe o 3amyacTam.
MOHTaXHbIE UEPTEXU W UHKOPMALIMIO TIO 3amyacTAM Bbl
HaMAETe TaKXe o aApecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTHB KOHCYAbTaHTOB Bosch 0x0THO momoxeT Bam B
BOMPOCAX MOKYTKHW, TPUMEHEHUA U HACTPOMKM TIPOAYKTOB U
TIPUHAAAEXHOCTEN.

Ans pernona: Poccus, beaapycb, Kasaxcran
[apaHTHitHOE 0O6CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOMHCTPYMEHTA,
¢ cobaoaeHHeM TpeboBaHWI M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOMU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHH BCEX CTPAH TOALKO B
(DMPMEHHBIX AU aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPAX
«PobepTt bow».

TTPEAYTTPEXXAEHUE! McoAb3oBaHMe KOHTPadaKTHOM
TIPOAYKLMM OTIACHO B 3KCTIAYaTaLnK1, MOXET PUBECTH K
ylwepby arq Balwero 3A0poBbs. M3rotosaeHue 1
pacmpocTpaHeHKe KOHTPathakTHON TIPOAYKLMM TPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMWUHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TIOPSAKE.

Poccua

000 «Pobeprt bow»

CepBMCHbIN LEHTP TI0 0BCAYXMBaHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Kopoaesa, ctp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TToAHYI0 MHGOPMALLMIO O PACTIOAOXEHMM CEPBUCHDBIX LIEHTPOB
Bbl MOXeETE TOAYUHTb Ha OPULMAABHOM CaltTe
www.bosch-pt.ru Aubo 1o TenecoHy CipaBoUHO-CEPBMCHOM
cAyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3B0HOK becriaaTHbli).
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Beaapycb

WTT «Pobept boww» 000

CepBMCHbIN LEHTP TI0 0BCAYXMBaHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benaapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Qakc: +375(17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdmumanbHbIi cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBMCHBIN LEHTP TI0 06CAYXMBaHHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. CelidpyanHa 51

050037 r. Aamartbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 2323707

Dakc: +7 (727) 25113 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com

OcbuumanbHblit cait: www.bosch-pt.kz

Ytuaunsauua

OTCAYXHBLIME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI,
TIPUHAANEXHOCTH U YTTAKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
3KOAOTHUECKH UNCTYI0 PEKYTIEPALIMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBaiTe IAEKTPOUHCTPYMEHTbI B ObITOBOI Mycop!
ToAbKo AAA cTpaH-uAeHoB EC:

CoraacHo EBponetickoi AupekTuBe
2002/96/EC 0 cTapbiX IAEKTPUUECKHX U
INEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX U TpUbopax 1
AAEKBATHOMY TTPEATIMCAHUIO
HaUMOHAABHOIO TIPaBa, OTCAYXMBLUWE CBOM
CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI AOAKHbI
OTAEAbHO COBMPATLCA M CAABATBCA HA IKOAOTUUECKH UNCTYIO
YTUAW3ALMIO.

B03MOXHbI H3MEHeHHA.

YkpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHiKH 6e3meku

3aranbHi 3acTepexeHHs AN eNeKTPOTIPHAAAIB

& NONEPEMKEHHA TpouwuTaiiTe BCi 3acTepe-

KEeHHA | BKa3iBKH.
HeAoTprMaHHs 3acTepexeHb | BKa3iBOK MOXeE MPHU3BECTU AO
YPaXEHHA EAEKTPUUHWAM CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo cepiosHnX
TpaBM.
Aobpe 36epiraiite Ha MaiibyTHE Ui MOMepPeAXEeHH i
BKa3iBKH.
TTiA TTIOHATTAM «EAEKTPOTPUAGAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eAEKTPOTIPUAAA, LLO TTPALIIOE Bia Mepexi (3
eAeKTpokabenem) abo Bia akyMyasTopHOi baTapei (6e3
€AEKTPOKabeAln).

Bosch Power Tools
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Besmeka Ha po6ouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abe3neure
A0bpe ocBiTAeHHA pobouoro micua. be3naa abo moraHe
OCBITAEHHS Ha POHOUOMY MiCLLi MOXYTb TPU3BECTH AO
HeLLACHWX BUTTAKIB.

» He mpaujoiite 3 eAeKTPOMPUAIAOM Yy CEpeAOBHLLi, A€
icHye Hebeameka BU6YXy BHACAIAOK TIPUCYTHOCTI
FOPIOUMX PiAWH, Fa3iB abo mUAY. EAEKTPOTIPMAGAN MOXYTb
TIOPOAXKYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXeE 3aUMaTHCH TIMA abo
napu.

» TTia uac mpaui 3 eAeKTPOMPHUAAAOM He MATTYCKaliTe A0
pobouoro micua Aitei Ta iHWKX AloAe#. By MoxeTe BTpa-
TUTH KOHTPOAb HaA TIPUAGAOM, AIKILIO Balua yBara byae
BiABEPHYTA.

EneKTpHuHa 6e3meka

> LLitenceAb eAeKTPOMPHUAAAY TIOBHHEH TTIAXOAUTH AO
PO3eTKH. He A03BOAAETLCA MiHATH LWOCh B WITETICEAI.
AAA po60TH 3 eAEKTPOTIPHAIAAMH, LLIO MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHs, He BUKOPUCTOBYIiTE apamTepH.
BHKOpPMCTaHHA OPUriHAAbHOIO LUTEMCEAS Ta HAAEXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3UK YPaXEHHA EAEKTPUUHMM
CTPYMOM.

» YHUKa#Te KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3eMACHHMH
TIOBEPXHAMM, AK Hamp., Tpy6amu, 6atapeamu
OMaAeHHs, TAHTaMH Ta XOAOAMAbHUKaMK. Koau Bawe
TiAO 3a3eMAeHe, iCHYE 36iAblueHa Hebearieka ypaxeHHs
€AEKTPUUHWM CTPYMOM.

> 3axuiwwaiiTe MPUAAA Bip Aoly i BOAOTH. TTOTTaAHHA BOAH
B @AEKTPOTPHAAA 36iAblLIYE PU3NK YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» He BUKOpHUCTOBYITE KabeAb AAA TIepeHeceHHs
eNeKTPOTIPHAAAY, TiABiLIYBaHHA 260 BUTATYBaHHA
wTerceAd 3 po3eTKH. 3axuiaiite Kabeab Bip TemAa,
OAiil, FOCTPHX KPaiB Ta AeTaAeil TTPHAAAY, IO PYXalOTbCA.
TTolwKoaxeHNH abo 3akpyueHui Kabenb 36iAblLYE PU3MK
YPaXEHHA AEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AAA 30BHilLHiX pobiT 060B’A3K0BO BAKOPUCTOBYHTE
AMLLE TAaKHii TOAOBXYBau, L0 TPUAATHHH AAA 30BHILUHIX
Po6iT. BUKOpPMCTaHHs TTOAOBXYBAUa, L0 PO3PAXOBaHKM HA
30BHiLLHi PO6OTH, 3BMEHLLYE PU3HK YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> AIKILO He MOXHa 3aT06irTH BAKOPUCTaHHI0
€AeKTPOTIPHAAAY Y BOAOTOMY CepeAOBHLLi,
BUKOPHUCTOBYHTE TIPUCTPIN 3aXMCHOI0 BUMKHEHHS.
BMKOPHCTaHHA TPUCTPOIO 3aXMCHOMO BUMKHEHHSA 3MEHILYE
PU3UK YPAKEHHS EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka Aloaei

» ByAbTe yBaXXHUMH, CAiAKYiiTe 3a TUM, Wwo Bu pobute, Ta
PO3CYAAMBO TOBOALTECA TTiA Yac poboTn 3
enekTpompunaapom. He kopuctyiiteca
eAeKTPOTIPUAAAOM, AKILO Bu cToMAeHi abo
3HaXoAUTECH TTiA Ai€I0 HAPKOTHKIB, CTUPTHUX HaTOIB
a60 AikiB. MUTb HeyBaXHOCTi TP KOPUCTYBaHHI
€NEKTPOMPHUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO CEPHO3HUX TPABM.

0C06KCTOr0 3aXMCHOTO CIOPAAKEHHS, K HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MAacKH, CTIeLB3YTTA, L0 He
KOB3A€ETbCA, KACKH Ta HABYLHMKIB, 3MEHLLYE PU3HK TPABM.

> YHUKaiiTe BUTAaAKOBOr0 BMHKaHHA. Tlepiu HixX
BBiIMKHYTH €AEKTPOTIPHAAA B eAeKTpoMepexy abo
MiA’€AHATH aKyMYAATOPHY 6aTapelo, 6patH ioro B pyku
a60 MepeHOCHTH, BIEBHITbCA B TOMY, WO
€AEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHI. TPUMaHHS TTanbLiA Ha
BMMMKaUi TTiA Uac IepeHeceHHs eAeKTPOTpUAaAY abo
TIAKAIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOTO TIPUAGAY MOXE
TIPU3BECTH AO TPABM.

» Tlepea TMM, AK BMHKaTH eAEKTPOMPUAAA, TTpHbepiTh
HanaroAXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH Ta raiKOBHIA KAIOY.
TMepebyBaHHA HAAArOAXYBAALHOTO IHCTPYMEHTA abo KAlOUA
B UACTHHi IPUAAAY, L0 06ePTAETHCS, MOXE TIPU3BECTH AO
TpaBM.

> YHuKaiiTe HEMPHPOAHOIO TOAOXEHHSA Tina. 3bepiraiite
cTiliKe TTOAO)XEHHs Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lie
AO3BOAUTb BaMm kpalLe 36epirat KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHUX CHUTYaLisiX.

» Basraiite mpuaaTHuit oadar. He BadraiTe mpocTopui
0AAr Ta pukpacy. He miacTaBasiiTe BoAoccA, 0AAT Ta
PYKaBHLi A0 AeTaAei TPUAAAY, WO pyXaloTbea. Tpo-
CTOPHW OAAT, AOBre BOAOCCH Ta IPUKPACH MOXYTb
TIOTPAMUTH B AETaAI, LLO PYXaIOTbCA.

> AKIO iCHYE MOXAMBICTb MOHTYBaTH NH-
AOBiACMOKTYBaAbHi a60 TTHAOYAOBAIOIOUI TIPHCTPOI,
nepeKoHaiTecs, wob BoHu byan Aobpe mia’eAHaHi Ta
TIPaBHALHO BUKOPUCTOBYBAAMCA. BUKOpPUCTaHHS TUAO-
BIACMOKTYBAAbHOTO TPUCTPO MOXE 3MEHILUTH
Hebeaneku, 3yMOBAEH TTMAOM.

TpaBuAbHE TOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBaHHA
€NeKTPOTIPHAAAAMH

» He nepeBaHTaxy#Te mpuaaa. BukopucroByite Takui
TIPUAQA, LU0 CTeliaAbHO MPH3HAUEHHH ANA BIATIOBIAHOT
po60TH. 3 TPUAATHUM TPUAGAOM BU 3 MEHLLINM PUSHUKOM
OTPUMAETE KpalLli pe3yAbTaTi poboTH, AKLo byaeTe
TpaLioBaTh B 3a3HaUEHOMY AiamasoHi MOTYXHOCTI.

» He KopHCTyiiTecs eneKTPOTIPUAIAOM 3 TOLIKOAXKEHHM
BUMHKaueM. EAeKTpOTpHAaA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHuMm i oro Tpeba
BIAPEMOHTYBATH.

» Tlepea TUM, IK PEryAloBaTH LWo-HebyAb Ha MPHAAAI,
MiHATH TPUAAAAA 260 XOBaTH MPUAAA, BUTATHITL
WITenceAb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYAATOPHY
6arapelo. Lli monepeakyBanbHi 3aX0AM 3 TEXHIKM He3Meku
3MEHLUYIOTb PU3MK BUTTAAKOBOTO 3aMyCKY TIPUAAAY .

> XoBaiiTe eAeKTPOTIPUAAAH, AKUMU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He Ao3BoAslTE
KOPHCTYBATHUCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0cobam, Lo He
3Haiomi 3 iioro po6oTolo abo He uHTaAH i BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAUEHUMM 0CODaMK TPUAAAK
HecyTb B C0bi Hebeameky.

» CTtapaHHO AOrAAAQITE 32 eAeKTPOTIPUAAAOM.

TMepesipsiite, W06 pyxomi peTani mpuaapy 6e3poraHHo
NpaLoBaAM Ta He 3aiAanH, He byAn TowKoAXXeHuMH abo
HaCTiAbKH TTOLIKOAXEHUMH, 106 Lie MOrAO BITAWHYTH Ha

» Bagraiite 0cobUCTe 3aXMCHE CTIOPAAKEHHSA Ta
060B’A3K0BO BAAIraiiTe 3aXUCHi OKYAAPH. BAAraHHA
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¢yHKuioHyBaHHA eneKTpoTpUAaAy. TTowKoAXeHi
AeTani Tpe6a BiApeMOHTYBaTH, TIepil HiX
KOPHUCTYBaTUCA HUMH 3HOB. BeAWKa KiAbKICTb HeLLACHMX
BMTTAAKIB CTIPUUMHSETHCSA TIOraHUM AOTASAOM 33
€AEKTPOTPUAIAAMM.

» Tpumaiite pisaAbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uuctoti. CTapaHHO AOTARHYT Pi3aAbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPUM Pi3aAbHAM KPAEM MEHILE 3aCTPAIOTb Ta AETLL B
ekcrayaradii.

> BUKOpHCTOBYiiTe €AEKTPOTPUAAA, TPUAAAAA AO HBOTO,
po6oui iIHCTPYMEHTH T.i. BIATOBiAHO AO LMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru mpu uboMy ymoBH pob0oTH Ta crie-
uMchiKy BAKOHYBaHOI po60TH. BkopHCTaHHA
€NEKTPOMPHUAAAIB AAA PODIT, AAA AIKUX BOHHU He
iepeabayeHi, MoXe IPU3BECTM AO HEDE3MEUHMX CHTYaLil.

Cepgic

> BipaaBaiiTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AHLLE
KBaAicikoBaHUM haxiBLAM Ta AULLE 3 BHKOPUCTAHHAM

OpUriHaAbHUX 3aTTUacTHH. Lie 3abe3neunTs besneuHictb
TIPMAGAY Ha AOBTMI uac.

BkasiBKH 3 TeXHiKu 6e31meKu An MOAOTKIB
» Badraiite HaBYLWHHUKH. LLIyM MOXe TOLIKOAUTH CAYX.

» BHKOpHCTOBY#TE AOAQHI A0 €AeKTPOIHCTPYMEHTY
AOAQTKOBi PYKOATKH. BTpata KOHTPOAIO Haa
€AEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe TPU3BOAWTH AO TIAECHMX
YIIKOAXEHD.

» Tpu po6oTax, KOAH poboumii IHCTPYMEHT MoXe
3auennTH 3aX0BaHy eAeKTPOPOBOAKY abo BAacHH#
LWIHYP XXMBAGHHS, TPHMaTe eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30AbOBaHi PYKOATKH. 3aUeNAEHHS TPOBOAKH, LLO
3HAXOAMTBCA TIiA HATPYTOI0, MOXe 3aPAAXYBATH TaKOX i
METaAEBi UaCTUHU EAEKTPOIHCTPYMEHTA Ta TPU3BOAUTH AO
YAApY EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

> A 3HAXOAXXEHHSA 3aXOBaHKX B CTiHi TPY6 abo
€NeKTPOTIPOBOAKH KOPHCTYHTECA TPHAATHHMU
TpHAAAAMHU 260 3BepHiTLCA B MicLieBe MATTPHEMCTBO
€NeKTPO-, ra3o0- i BOAOTIOCTAUAHHA. 3auenAeHHs
€NEKTPOTPOBOAKM MOXE TPU3BOAUTH AO TIOXEXi Ta
YPXEHHA AEKTPUUHUM CTPYMOM. 3aU€ernAeHHs ra3oBoi
Tpyby1 MOXe IPU3BOANTH A0 BUOYXY. 3auemnneHHs
BOAOTIPOBOAHOT TPYOU MOXe 3aBAATH LWKOAY MaTepiaAbHUM
LiHHOCTAM ab0 IPU3BECTU AO YPAKEHHS EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» TTia uac poboT MiHO TPUMaliTe MPUAAA ABOMA PYKaMH
i 3bepiraite cTilike TOAOXKEHHA. ABOMa pykamu Bu
3MOXeTe HaAiMHiLLe TPMMATH EAEKTPOTIPUAAA.

» 3akpinatoiite 06pobatoBaHMit MaTepiaA. 3a AOTIOMOrot0
3aTUCKHOTO MPUCTPOLO abo Aellat 06pobAtoBaHKi MaTepian
(hiKCYETLCA HAAIMHILLE HX TTPY TPUMAHHI HOTO B pyLi.

» Tlepea TMM, IK TOKAQCTH €AEKTPOTIPHAAA, 3aueKaiiTte,
TIOKH BiH He 3yMUHUTBLCA. AAXe POHOUNI IHCTPYMEHT MOXe
3auenuTi1CA 3a Lo-HebyAb, Lo TPU3BEAE AO BTPATH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTIPMASAOM.
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Omn1c TPOAYKTY i MOCAYT

TpouuTaiiTte BCi 3acTepexkeHHs i BKa3iBKH.
HeAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
TIPU3BECTU A YPKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXexXi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTh CTOPIHKY i3 306pakeHHAM TPUAAAY i
TpuMaiTe ii lepea cob010 YBECh Uac, KOAW byaeTe unTaTu
iHCTPYKLUil0.

TIpH3HaueHHA TPHAAAY

TTp1AaA TPU3HAUEHHH A Tiepdhopallii B 6eTOHI, Lerai Ta
KaMeHi, a TaKOX AAA AOBOAHHSA.

306paxeHi KOMITOHEHTH

Hymepallin 306paxeH1X KOMITOHEHTIB TOCUAQETLCA Ha
300paXeHHs eAEKTPOTTPUAAAY Ha CTOPIHLLi 3 MAAOHKOM.
1 TIMAO3aXMCHUI KOBMAUOK

2 OQikcytoua BTyAKa

3 KHormka po3bA0KyBaHHA epemMukaua pexumy
yAapiB/obepTaHHA

TlepemMuKau pexumy CBEPAAEHHA/AOBOAHHS
Bumukau

PykosTKa (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)

KOAiLaTKO AAS BCTAHOBAEHHS KiAbKOCTi 06epTiB/uactot
yAapiB

8 |HAMKaTOp MOTpebH B TEXHIUHOMY 0BCAYrOBYBaHHI

9 AoAaTKoBa pyKOATKa (3 i30AbOBAHOI0 TOBEPXHEID)

3ob6paxeHe abo omucaHe MPHAAAAA He BXOAUTb B CTaHAAPTHHA
o6car moctaeku. TToBHMI aCOPTUMEHT TPUAAAAA By 3HalaeTe B
HawWiil mporpami MpUAapAa.

~N o oA

TexHiuHi paHi

TMepdoparop GBH 11 DE
Professional

ToBapHHit Homep 06112457..

HoM. crioxu1BaHa MOTYXHICTb Br 1500

KiabkicTb 06epTiB XBUA. L 120-250

KinbkicTb yaapis xaua. ! 1100-2250

C1Aa OAMHOUHOTO YAQPY

BIATIOBIAHO A0 EPTA-

Procedure 05/2009 Ax 14,2

TToAOXeHHA pisus 12

TMatpoH SDS-max

3MaLleHHA LleHTpanbHe
6esnepepsHe
3MalllyBaHHA

TMapameTpy 3a3HaueHi A HoMiHaAbHOI Hampyru [U] 230 B. TTpu iHwwx
3HAUEHHSAX HamPyrH, a TaKOX y CrieUMdiuHOMY AR KpaiH1 BUKOHaHHI
MOXAMBI iHLLi TapameTpy.

ByAb Aacka, 3BaxaitTe Ha TOBapHUI HOMEP, 3a3HaUEHH It Ha 3aBOACHKIN
TabAWuLi Baworo enekTponpuaaay. ToproBeabHa Ha3Ba AAKUX TPUAAAIB
MOXe PO3PIi3HATUCA.

Bosch Power Tools
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Tepdoparop GBH 11 DE
Professional

Makc. otBopy @
- beToH (cripaAbHe CBEpAAO) MM 52
- beToH (3 pobuBHUM

CBEPAAOM) MM 80
- KameHHas KAaAka

(koAbLieBas byposas

KOPOHKa) MM 150
Bara BiamoBiAHO A0
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 11,1
Kaac saxucry ol/n

TMapameTpyu 3a3HaueHi AR HoMiHaAbHOi Hampyru [U] 230 B. TTpu iHwwx
3HAQUEHHSIX HAMPYTH, A TAKOX Y CIeUMiUHOMY ANA KpaiHU BUKOHAHHI
MOXAMBI iHLi TapaMeTpu.

Byab Aacka, 3BaxaiiTe Ha TOBapHMI HOMeP, 3a3HaUeHK I Ha 3aBOACBKIN
TabAWuLi Baworo enekTpomnpunaay. ToproBeAbHa Ha3Ba AAKWX TPUAAAIB
MOXE PO3PI3HATHCA.

Inchopmauia woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WyMiB BU3HaUEHWH BIATIOBIAHO AO EBPOTIENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHWH AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TPUAAAY, AK
TIPABHAO, CTaHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaXeHHs 91 AB(A);
3BYKOBa MOTYXHICTb 102 AB(A). TToxnbka K = 3 Ab.
Basraiite HaByWHHKH!

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa CyMa TPbOX HAMpPAMKIB),
BMU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:

Tepdopauis B 6eToni: Bibpauis a, = 21 m/c2, moxvbka
K=1,5m/c?,

poBbaHHs: Bibpauia a, = 16 m/c2, noxnbka K= 1,5 m/c.
3a3HaueHnN B LIMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLlii BUMipioBaBcA 3a
npoLeAypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOxHa
KOPWUCTYBATUCA AAA TIOPIBHAHHA PUAAAIB. BiH IpUAATHMIA

TaKOX | AAA TTOTIEPEAHBOT OLIHKM BibpaLiHOTO HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHwi piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA TOAOBHMX POBIT, AAA
AIKMX 32CTOCOBYETHCA EAEKTPONPHAA. OAHAK TIpH
3aCTOCYBaHHi eAEKTPOTIPMAAAY AAA HLIMX PObiIT, poboTi 3
iHWKUMKM POHOUMMM IHCTPYMEHTaMM abo TIPU HEAOCTATHBOMY
TeXHiUHoMy 0bCAyroBYyBaHHI piBeHb BibpaLlii Moxe byt
iHWKM. B pe3yabTari BibpalliiiHe HaBaHTaXEHHA TPOTATOM
BCbOro iHTEPBaAY BUKOPHUCTAHHS TIPUAAAY MOXXE 3HAUHO
3pocTarv.

/AAA TOUHOI OLIHKM BibpaLliHOro HaBaHTaxeHHs Tpeba
BPaxXOBYBATH TaKOX i iHTEPBAAK UaCy, KOAV TIPUAGA BUMKHYTHIA
ab0, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie Moxe 3HauHo
3MEHLUMTH BibpaLlifiHe HAaBaHTAXEHHS TPOTATOM BCbOrO
iHTEpBany BUKOPUCTaHHS TIPUAAAY.

Bun3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM Be3neku AAA 3aXUCTY Bia BibpaLii
TIPaLIoKYOro 3 TPUAGAOM, AIK Hamp.: TEXHIUHE
06CAYroByBaHHSA EAEKTPONPUAAAY | POOOUNX IHCTPYMEHTB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauis poboumx mpoLecis.

3ana npo sianosipuicte € €

Mwu 33aABAAEMO TTiA HaLLly BUKAOUHY BIATIOBIAAABHICTb, WO
OTIMCaHMI B « TEXHIUHi AaHi» TPOAYKT BIATIOBIAGE TaKUM
HopMam abo HopMaTMBHWM AOKyMeHTaM: EN 60745y

BIATIOBIAHOCTi A0 TTOAOXeHb AupekTB 2004/108/EC,
2006/42/EC.

TeXHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/ﬁ_/,/%% 1.V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

MouTax

» Tlepea 6yAb-AKHMH MaHITYAALIAMY 3 @A€KTPOTIPHAA-
AOM BHTAITHITD WITETICEAb 3 PO3ETKH.

AopaTKoBa pyKoATKa

» KopucTtyitTeca MpMAAAOM AHLLE 3 AOAATKOBOIO
PYKOATKOI0 9.

/A0AaTKOBY PyKOATKY 9 MOXHa TTOBEpTaTH B HyAb-fike

TIOAOXEHHS, Lo 3abesreuye 3pyuHy poboTy 6e3 BTOMAEHHs

PYK.

~ TloBepHITb pyuKy AOAATKOBOI PYKOATKM 9 TPOTH CTPIAKM
FOAMHHMKA | BCTAHOBITb AOAQTKOBY PYKOATKY 9 B HeobXiaHe
TIOAOKEHH. TTicAA LbOro 3HOBY TYro 3aTATHITb PYUKy
AAOAQTKOBOI PYKOATKM 9 MOBEPTAHHAM 3a CTPIAKOKD
FOAMHHMKA.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

3aBAAKM 3aTHCKauy pobouoro iHCTpyMeHTa SDS-max

PObOUMIA IHCTPYMEHT MOXHa TIPOCTO i 3PYUHO MiHATH 6e3

BUKOPMCTaHHA AOAQTKOBHX IHCTPYMEHTIB.

TTMAO3aXMCHUI KOBMAUoK 1 3amobirae MOTPAMAAHHIO B TATPOH

TIMAY BiA CBEPAAEHHA TTiA uac poboTu. Tia uac BCTPOMASHHS

pob0oYOro IHCTPYMEHTA CAIAKYHTE 33 TUM, L0 He TTOLIKOAMTH

TIMAO3aXMUCHMI KOBMauoK 1.

> Y pa3i MoWKOoAXEeHHA TTMA0O3aXMCHOr0 KOBTTauKa Horo
Tpeba HeraiHO 3aMiHUTH. PeKOMEHAYETbCA po6uTH ue B
CcepBiCHiil MaiicTepHi.

BcTpomasHHA pobouoro iHcTpymeHTa (AMB. MaA. A)

— TIPOUHCTITb KIHUMK POBOYOTO IHCTPYMEHTA, AKUM BiH
BCTPOMASETbCA B TTAaTPOH, | TPOXM 3MACTITb HOTO.

- TloBepTatouu, BCTPOMITb PO6OUMIt IHCTPYMEHT B TaTPOH,
106 BiH YBIiMLIOB y 3aUETAEHHA.

- TloTArHyBlWM 33 pobouKil IHCTPYMEHT, IepeBipTe Horo
thikcauio.

BuiimaHHA pobouoro iHcTpymeHTa (AuB. MaA. B)
— TloTArHITb chikcylouy BTYAKY 2 Ha3aA i BUTATHITb poboumii
IHCTPYMEHT.

BiACMOKTYBaHHA UAY/THPCH/CTPYXKH

TTWA TaKMX MaTepianiB, fiK Hamp., AakoapbOBMX TOKPHTD, L0
MICTATb CBUHELb, ABAKUX BUAIB AEPEBUHH, MIHEPAAIB | METAAY,
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Moxe 6yTh HebeameuHum A 3A0POB’s. TopKaHHs abo
BAMXaHHS TTMAY MOXe BUKAMKATH Y Bac abo y ocib, 1o
3HaXOAATLCA TOBAM3Y, aAepriuHi peakuii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaAbHHUX WASXIB.
TTeBHi BUAM TTUAY, fIK HAmIp., AY6OBHI abo BYKOBHI THA,
BBAXAIOTbCA KAHLEPOreHHNMU, 0CODAMBO B CTIOAYUEHHI 3
AobaBKaM1 AAA 00POOKM AePEBUHH (XpoMarT, 306U ArA
3aXUCTy AepeBHHM). MaTepiaau, Lo MiCTATb asbecT,
MO3BOAAETHCA 0OPOOAATH AULLIE CTIELiaAICTaM.
- Chiaky¥Te 3a A06POIO BEHTUAALIEI Ha poboyoMy MicLi.
- PekoMeHAYETbCA BAATATH PECTIIPATOPHY MaCKy 3 (hiAbTPOM
Kaacy P2.
AoAepxyiTeca PUIUCIB WoAO 06pobAIOBaHKX MaTepiaAiB,
L0 AitoTb Y Balwii KpaiHi.

Po6ota

Touatok pobotu

» 3Baxaiite Ha Hanpyry B Mepexi! Hampyra Axxepeaa
CTPYMy MOBMHHA BIATIOBiAQTH 3HAUEHHIO, L0 3a3HaUeHe
Ha TabAnuLLi 3 XapaKTePUCTHKAMK eAeKTPOTIPHAAAY.
EnekTpompuaa, wo po3paxoBaHui Ha Hamipyry 230 B,
MOXe TIpaLoBaTH Takox i mpu 220 B.

BcraHoBAeHHsA pexxumy poboTu

3a AOTIOMOT 010 TIepeMMKaua pexuMy yaapia/obepTaHHs 4

BUbEPITb PEXUM PObOTH EAEKTPOTPUAAAY.

BkasiBka: MiHsiiTe pexum poboTH AvLLe Ha BAMKHYTOMY

eneKTpomnpuAaai! B iHWOMY pasi eneKTpomprAaA MOXeE

TIOLUKOAMTHCA.

- HaTUCHIiTb Ha KHOTIKY po36A0KyBaHHA 3 i MOBEPHITb
TiepeM1Kau pexumy yaapis/obeptaHHa 4 B oTpibHe
TIOAOKEHHS.

0 TToAoXeHHA A repdopauii

AKLWo pobounil iIHCTPYMEHT He TIOUMHAE
‘ oBepTaTMCA 0APA3Y MiCAA BMUKaHHSA,

ITqQ )T naiire enckrponpunany nonpauiosati
' TIOBIAbHO, TIOKM POBOUHIA IHCTPYMEHT He
TTOUHE TaKOX MOBEePTATUCA.
0
N TMonoxeHHs Vario-Lock ana peryato-
BaHHA TTOAOXEHHA PoboUOro iHCTPYMeH-
) T Ta nipu AOBOAHHi

o

‘ TTOAOXEHHSA AN AOBGAHHSA
ITC__ o)t

N

BMHKaHHs/BUMUKaHHA

- LLlob yBiMKHYTH eAEKTPOTIPUAAA, HATUCHITb Ha BUMMKAU 5 i
TPUMaMTe KOr0 HATUCHYTUM.

- LLlob BAMKHYTH AEKTPOTIPHAAA, BIATYCTiTb BUMMKaU 5.

TTpK HU3bKIX TeMIEPaTypi EAEKTPOTIPUAQAY TIOTPEDYETLCA

AesIKuiA uac, 1Wob AOCATY TOBHOT TOTYXHOCTi

neptopaLii/A0B6aHHs.
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Llef uac Ha po3riH MOXHa CKOPOTUTH, AKLLO OAMH pa3 3Aerka
BAAPHTH 06 TAAOTY BCTPOMAEHUM B EAEKTPOTIPUAGA
iHCTPYMEHTOM.

HacrpotoBaHHs KiabKocTi 06eptiB/KiAbKocTi yAapiB
EAEKTPOHHUI PEryAATOp AO3BOASAE TIAABHO PErYAOBATH
KiAbKiCTb 06€pTiB i KiAbKICTb YAQpIB B 3aAeXHOCTi B
06pobAtoBaHOro MaTepiany.
TTocTiHa eAeKTPOHIKa CAIAKYE 3a TUM, 10D BCTaHOBAEHA
KiAbKiCTb 06€pTiB i KiAbKICTb YAQPIB 3aAHILIAAMCSA TIPY POBOT Ha
XOAOCTOMY XOAI i TIpK pobOTi MiA HaBaHTAXEHHAM Maixe
TOCTINHUMM.
MakcrManbHa MOTYXHICTb TepdhopaLii AOCAraeTbCA, KOAU
KOAILLATKO 7 3HAXOAMTbCA B TOAOXEHHI «6». TTpKU MEHWIN
KiAbKOCTi 06€pTiB TIOTYXHICTb TlepthopaLlii 3 TEXHIUHWX TPUUMH
HUXUA.
- 3aA0MOMOroI0 KOAilLATKa 7 BCTAHOBITb HEOOXiAHY KiAbKICTb
06epTiB B 3aAEXHOCTI Bia 06p0bAIOBaHOrO MaTepiany.
A\aHi, Lo MiCTATbCA B HUXUEMOAAHIH TabAULI, — AULLE
peKoMeHAaLis.

Pexum pobotu Tepdopauis AoBbaHHa

TTonOXeHHA Hom. Yacrora Yacrora

KoAiwwarka 7 KIAbKiCTb yAapiB yAapiB
0bepris (xeua. 1) (xBua. 1)
(xeuA. )

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

3anobixHa mydra

» TTpu 3aKAMHEHHi abo cimaHHi eneKTpOTIpHAAAY TPHBOA
CBEPAAMABHOTO WITHHAGAS BHMUKAETbCA. 3BaXalouM Ha
CHAM, 1110 BAHHKAIOTb TTIPH LIbOMY, 3aBXAH Aobpe TpH-
MaliTe eAeKTPOMPHAAA ABOMA PyKaMH i 36epiraiite
CTiiKe TOAOXEHHA.

» Y pa3i 3acTpABaHHA BAMKHITb @A€KTPOTIPHAAA i
3BiAbHITb Po60ouHii iHCTpyMeHT. TIpH BMHUKaHHI
eNeKTPOTIPUAQAY i3 3aCTpPArAUM pobouum
iHCTPYMEHTOM BHHHUKAIOTb BeAHKi peakuiiiHi MOMEHTH.

Bka3iBKkH WoA0 poboTH

» Tlepea 6yAb-AKHMH MaHITyAALIAMY 3 @A€KTPOTIPHAA-
AOM BHTATHITb WITETICEAb 3 PO3ETKH.

3MiHeHHs moAoXeHHs pi3usa (Vario-Lock)

Bv moxeTe 3adikcyBatu piseub y 12 moroxeHHsx. Lie AacTb

Bawm 3mory mpaLtoBaTit B OMTMMaAbHOMY TTOAOXEHHI TiAa.

~ BcTpomitb piseLb B MaTpoH.

— HaTtuCHiTb Ha KHOTIKY P036A0OKYBaHHA 3 i TOBEPHITb
TiepemMuKay PEXUMy CBEPAAEHHSA/AOBOAHHS 4 B TTOAOXEHHA
«3MiHeHHA TTonoXeHHs pi3ud (Vario-lock)».

- TloBepHiTb 3aTMCKay poboUOro iIHCTPYMEHTA BIATOBIAHO AO
baxaHoro MOAOKEHHS PisL.

Bosch Power Tools
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— HaTtuCcHiTb Ha KHOTIKY po36A0KyBaHHA 3 i TOBEPHITh
TIepeMUKaU PEXUMY CBEPAAEHHS/AOBOAHHS 4 BTTIONOXEHHSA
«AoBbaHHAN». 3aThCcKay PoHOUOro HCTPYMEHTa
3achikCOBaHMI B LIbOMY TIOAOXEHHI.

> AAs AOBGaHHA TepeMuKauy peXxxumy yaapie/obepTaHHa
4 3aBXAM TIOBHHEH 3HAXOAUTHCA B TIOAOXKEHHI
«AoB6aHHAN».

TexHiuHe 06¢cAyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUMILEHHA

» TMepea 6yAb-AKHMU MaHITTyAAILIIAMMU 3 @AEKTPOTIPHAA-
AOM BHTATHITb LITETICEAb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTpoTipMAaA MpaLIIOBaB AKICHO i HAAiWHO,
TPHUMaiTe TPUAAA | BEHTHAALIHHI OTBOPH B UUCTOTI.

» Y pa3i mowKoAXeHHs THA03aXHCHOTO KOBITauKa Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PeKoMeHAY€ETbCA pobuTH Le B
CepBiCHiil MaiicTepHi.

InAuKaTop moTpebu B TexHiuHOMY 06CAyroByBaHHI 8

TTpy CTpaLboBaHHi BYriAbHUX KOHTAKTHWX BCTABOK
€AEKTPONIPUAAA aBTOMATUUHO BUMUKAETLCA. TTpHOA. 32 8
TOAMH AO LIbOTO 3 METOIO TTOTIEPEAKEHHS 3aropseTbCs abo
TIOUMHAE MUraTH IHAUKATOP NTOTPE6M B TEXHIUHOMY
obcAyroByBaHHi 8. EAekTponpHaas Tpeba HaaicAaTH A
TEXHIUHOro 06CAYroBYBaHHA B CEPBICHY MaCTEPHIO, aAPecH
AB. Y po3aiAi «CepBicHa MalcTepHs i 06CAYroByBaHHA
KAIEHTIB».

fIKILO He3BaXal0uM HA PETEAbHY TEXHOAOTiI0 BUTOTOBAEHHA i
TIePEBiPKM IPUAAA BCE-TaKK BUIMAE 3 AaAY, HOTO PEMOHT
AO3BOAAETHCA BUKOHYBATH AULLE B aBTOPU30BaHiH CEPBICHIN
MaMCTEPHI AR eAEKTPONPHAAAIB Bosch.

TTpy BCiX 3aMUTaHHAX | TPM 3aMOBAEHHI 3amuacTiH, byab
Aacka, 060B'A3k0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHWI TOBApHUH
HOMEP, LU0 3HAXOAUTLCA HA 3aBOACHKIM TabAUULL
€AEKTPONPUAAAY.

CepaicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHSA KAIEHTIB

B cepBicHil MaicTepHi By oTpUMacTe BiATOBIAb Ha Balui
3aMnM1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCAYrOBYBaHHs
Bauworo mpoayKTy. MaAtoHKH B AeTaAsX i iH(hopMaLliio LWoAo
3aMuacTUH MOXHA 3HaMTH 3 AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio soomomoxyTs Bam mpu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 32CTOCYBAHHA | HAAArOAKEHHSA
TIPOAYKTIB | TIPMAQAAA AO HHX.

["apaHTiiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AINCHIOKOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUTOTOBAKOBauUA Ha
TepUTOPIi BCiX KpaiH AuLe Y hipMoBHX abo aBTOPU30BaHKX
CepBiCHMX LieHTpax hipmu «PobepT boww.
TMOTEPEAXEHHA! BukopucTaHHsA KOHTPAgaKTHOI MpoAyKLiT
HebesmeuHe B eKCTIAyaTallii i MOXe MaTh HeraTMBHi HaCAIAKH
AN 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHS
KOHTPahaKTHOT MPOAYKLIT TepecAiAyeTbCA 32 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KpUMiHAAbHOMY TIOPSAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept boww»

CepBiCHUI LIEHTP eAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYyA. Kpanhs, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baratokaHaAbHM#)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdiuiftHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiHHKUX CEPBICHWX MalicTepeHb 3a-
3HaueHa B HaLioHaAbHOMY rapaHTiiHOMY TaAOHi.

YTuaizauis

EAeKTpOTpMAAAK, TPUAAAAA | yTTaKOBKY Tpeba 3aaBath Ha
€KOAOTiUHO UHCTY TTOBTOPHY TIepePObKY.

He BUKMAQITE EAEKTPOIHCTPYMEHTH B IObyTOBE CMiTTA!
Auwe A Kpaik €C:

BiAMOBIAHO AO €BPOTIEMCHKOI AMPEKTUBH
2002/96/EC npo BiATpaLbOBaHi eAeKTPO- i
€AEKTPOHHI TIPUAAAM i T TEPETBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPOTIPUAAAM, L0 BUMLIAKM 3 BXMBAHHS,
TIOBWHHI 3AaBaTMCA OKPEMO | YTUAI3yBaTUCA
€KOAOFiYHO YMCTMM CTIOCOBOM.

MoXAHBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.
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Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentruatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat

pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. intrebuintarea unui intrerupétor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul
de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de sigurantd antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.
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» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd
masura de prevedere impiedicd pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
masinii.

Bosch Power Tools

1619929J14((6.4.11)




OBJ_BUCH-76-004.book Page 36 Wednesday, April 6, 2011 3:48 PM

36 | Romana

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare din setul de livrare.
Pierderea controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi sau propriul cordon de
alimentare. Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce laincendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electricd se conduce mai bine cu
ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in beton, caramida
si piatrd cat si pentru lucrdri de daltuire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Dispozitiv de blocare

3 Tasta de deblocare comutator stop percutie/stop rotatie
4 Comutator stop percutie/stop rotatie

5 intrerupator pornit/oprit

6 Maner (suprafatd de prindere izolata)

—

7 Rozetd de reglare pentru preselectia turatiei/energiei de
percutie

8 Afisaj de service

9 Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

Date tehnice
Ciocan rotopercutor GBH 11 DE
Professional
Numar de identificare 06112457..
Putere nominala w 1500
Turatie rot./min 120-250
Numar percutii min’t 1100-2250
Energia de percutie conform
EPTA-Procedure 05/2009 J 14,2
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere accesorii SDS-max
Ungere Ungere continua
centrald
Diam. max. gaurire
- Beton (cu burghiu spiral) mm 52
- Beton (cu burghiu de
strapungere) mm 80
- Zidarie (cu carota) mm 150
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Clasa de protectie [o/n

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe pldcuta indicatoare a
tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile comerciale ale
sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 91 dB(A); nivel putere
sonord 102 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a trei directii) au
fost determinate conform EN 60745:

Gaurire cu percutie in beton: valoarea vibratiilor emise
a,=21m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?,

daltuire: valoarea vibratiilor emise a, = 16 m/s?, incertitudine
K=1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
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electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificatd. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este
deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice“este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.
Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

vy e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul
suplimentar 9.

Puteti intoarce manerul suplimentar 9 cum vreti, pentrua

ajunge intr-o pozitie de lucru sigurd si comoda.

- Tnvértiti partea inferioard a manerului suplimentar 9 in
sens contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti
manerul suplimentar 9 aducandu-l in pozitia doritd. Apoi
strangetila loc partea inferioara amanerului suplimentar 9
invartind-o in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max puteti
schimba simplu si comod accesoriul, fara a utiliza unelte
suplimentare.
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Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica in mare
masura patrunderea prafului de gaurire in sistemul de
prindere a accesoriilor, in timpul functiondrii masinii. Atunci
cand introduceti accesoriul aveti grija sa nu deteriorati
capacul de protectie impotriva prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat
trebuie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta
operatie sa fie executata la un centru de service post-
vanzari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

- Curatati regulat capdtul de introducere al accesoriului si
gresati-l usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul trdgand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)
- impingeti spre spate mansonul de blocare 2 i extrageti
accesoriul.

Aspirarea prafuluifaschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn, minerale
si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspirarea
acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/sau
imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le
persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de
fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie
cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului
(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care
contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele
electrice inscriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la220 V.

Reglarea modului de functionare

Selectati modul de functionare al sculei electrice cu ajutorul

comutatorului stop percutie/stop rotatie 4.

Indicatie: Nu modificati modul de functionare decat cu scula

electricd opritd! In caz contrar scula electrica se poate

deteriora.

- Apasati si mentineti apasatd tasta de deblocare 3 si
invartiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 4
aducandu-lin pozitia dorita.

Bosch Power Tools
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0 Pozitie pentru gaurire cu percutie
In cazul in care accesoriul nu incepe
‘ imediat sd se roteasca in momentul
ITqQ@ )T pornirii, lasati scula electricd s3
' functioneze cu turatie scazuta, pana
cand accesoriul incepe sa se roteasca
impreund cu aceasta.
0

Pozitie Vario-Lock pentru reglarea
T T pozitiei daltii

o

A
IT(___ O
N

Pornire/oprire

- Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice
intrerupatorul pornit/oprit 5 si tineti-| apasat.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
pornit/oprit 5.

La temperaturi scazute scula electrica va atinge puterea

maxima de percutie numai dupd un anumit timp de

functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire lovind o data de pamant

dispozitivul de lucru montat in scula electrica.

1 Pozitie pentru daltuire

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Reglarea electronica face posibila preselectia fard trepte a

turatiei sia numarului de percutii, pentru prelucrare in functie

de material.

Sistemul Constant Electronic mentine aproape constanta

turatia si numarul de percutii preselectate, intre mersul in gol

si sarcind.

Puterea maximd de percutie a ciocanului este atinsd atunci

cand rozeta de reglare 7 se afla in pozitia ,6“. In cazul unor

valori mai mici ale turatiei puterea de percutie este si ea mai

redusa, datorita conceptiei tehnice al masinii.

- Selectati turatia cu rozeta de reglare 7 in functie de
materialul de prelucrat.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Mod de Gaurire cu percutie Daltuire
functionare
Pozitierozeta  Turatie Numar Numar
dereglare7  nominald percutii percutii
(rot/min) (min't) (min™)
1 135 1240 1240
2 157 1440 1440
3 184 1680 1680
4 204 1880 1880
5 228 2080 2080
6 252 2300 2300

—

Cuplaj de suprasarcina

» Dacaaccesoriul se blocheaza sau se agata, se intrerupe
antrenarea la arborele portburghiu. Din cauza fortelor
care apar, trebuie sa tineti intotdeauna bine scula
electrica cu ambele maini si sa adoptati o pozitie
stabila.

» Opriti scula electrica si slabiti accesoriul daca scula
electrica se blocheaza. Pornirea masinii in timp ce
dispozitivul de gaurit este blocat genereaza recul.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca dalta in 12 poxitii. in acest mod puteti adopta

pozitia de lucru optima in orice situatie.

- Introduceti dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Apasati si mentineti apasatd tasta de deblocare 3 si
invartiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 4
aducandu-lin pozitia ,Modificarea pozitiei daltii (vario-
lock)“.

- Rotiti sistemul de prindere a accesoriilor in pozitia dorita a
daltii.

- Apasati si mentineti apasatd tasta de deblocare 3 si
invartiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 4
aducandu-lin pozitia ,Daltuire®. Sistemul de prindere a
accesoriilor este blocat in aceasta pozitie.

» Pentru daltuire, comutatorul stop percutie/stop
rotatie 4 trebuie sa se afle in totdeauna in pozitia
,Daltuire“.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat
trebuie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta
operatie sa fie executata la un centru de service post-
vanzari.

Afisaj de service 8

Dacd periile colectoare sunt consumate, scula electrica se
opreste automat. Acest fapt este semnalat cu aproximativ 8
ore in avans prin aprinderea sau palpairea afisajului de
service 8. Scula electrica trebuie trimisa pentru intretinere la
un centru de service post-vanzari, vezi adresa la paragraful
LwServiciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta
clienti®.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase

masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai

la un atelier de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din
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10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastrd cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la
intrebarile privind cumpararea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 405 75 40

Fax: +40(021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnicd: +40 (021) 4 05 75 39

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare

ecologica.
Sub rezerva modificarilor.

bbArapcku

Yka3aHua 3a 6esonacHa pabora
061wM yKka3aHusa 3a 6esomacHa pabota
TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH

yKa3aHua. HecrassaHeTo Ha
TIPUBEAEHMUTE TTO-AOAY YKa3aHHs MOXE A AOBEAE AO TOKOB
YAGP, TTOXap W/WAK TEXKU TPABMH.
CbXpaHsABaiTe Te3H yKa3aH!s Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0A3BaHMAT TT0-AOAY TEPMHMH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
0THACA A0 3aXPaHBaHK OT eAEKTPUUECKATa Mpexa
€AEKTPOHUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll kaben) 1 A0
3aXpaHBaHK OT aKyMyAATOpHa baTepus eAeKTPOMHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBaLL kabea).
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BesomacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» TMoaabpXKaiiTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0Dpe
0CBeTeHO. be3nopAAbKLT M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHHE
MOrarT Aa CIOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAOBA
3AOTIOAYK.

» He paboTeTe C eA€KTPOMHCTPYMEHTa B CPeAa C
TIOBHLLEHA OTIACHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCTIA03Hs, B
6AH30CT A0 AECHO3AMTAAMMM TEUHOCTH, Fa30B€ UAH
npaxoo6pa3uu matepuanu. TTo Bpeme Ha pabota B
€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAGAAT UCKPH, KOWTO MOraT Aa
Bb3MAAMEHAT TPax00bpasHn MaTepHan1 UAW TTAPH.

» ApbXTe Aelia U CTPaHHUHH AMLA Ha 6e3oTTacHo
pascroAHue, AOKaTo paboTHTe C eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
Ako BHUMaHWeTO By 6bAe OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTa.

BesomacHoCT pu paboTa ¢ eAeKTPHUECKH TOK

» LllericeAbT Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa TpAGBa Aa e
TIOAXOASAIL 32 TTOA3BAHUA KOHTAKT. B HUKaKbB CAyyaii He
ce AOTTYCKa M3MEHAHE Ha KOHCTPYKUMATA Ha WeTiceaa.
Koraro pa6otute cbc 3aHyAeHH eAEKTPOYPEAH, He
M3TIOA3BaiiTe apaTITepH 3a WwemceAa. TTOA3BaHETO Ha
OPMTUHAAHM LLETICEAM M KOHTAKTH HAMAAABA PUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

» U3bsarsaiite AooiHpa Ha TANOTO Bu A0 3a3emeHH TeAa,
Hamp. TPLOH, OTOMAMTEAHH YPEAH, TTeLLH U XAQAUAHHLN.
Korato TAAOTO Bu € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE Ha
TOKOB YAQp € MO-TOAAM.

» Tpeana3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
BAara. TIPOHWKBAHETO Ha BOAA B AEKTPOMHCTPYMEHTA
TIOBMLLIABA OMIACHOCTTA OT TOKOB YAAP.

» He u3noassalite 3axpaHBaluma Kaben 3a ueAu, 3a KOUTO
TOil He @ TIPeABHAEH, Hamp. 3a Aa HOCHTE
eAeKTPOMHCTPYMeHTa 3a kabeAa MAH Aa H3BaAHTE
wemceAa ot KoHTakTa. lpeanasBaiiTe Kabeaa oT Ha-
rpABaHe, OMacAsiBaHe, AOTIMD A0 OCTPH pbboBe HAN A0
TIOABHXHH 3BEHA Ha MaLKHK. TIOBPEACHU AW YCYKaHH
KkabeAM yBeAMuaBarT pUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

» Korato paboTnte c eAeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3TTOA3BaITE CaMO YAbAKHTEAHHU Kabenu, TOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPUTO. M3MOA3BAHETO HA YABAKHUTEA,
TipeAHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPKTO, HaMaAABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> AKO ce HaAara U3TOA3BAHETO HAa eAeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BAQXHa CPeAQ, H3TTOA3BalTe IPeATia3eH
TPeKbCBay 3a yTeuHH TOKOBe. /13M0A3BaHeTO Ha ipeAna-
3€H MpekKbCBay 3a yTeYHM TOKOBE HamaAABa OMTaCHOCTTa OT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAAp.

Be3onaceH HaunH Ha pabota

» BbAeTe KOHLEHTPHPaHH, CAGAETE BHHMaTEAHO
AeHCTBHATA CH M TTOCTbTIBaiTE IPEATTa3AMBO U Pa3yMHO.
He nanoasBaitte eAeKTPOHHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEeHU HAM TTOA BAHAHHETO Ha HaPKOTHUHY BellecTBa,
aAKOXOA MAM YTIOMBALLK AeKapCTBa. EAUH MUT
Pa3CeAHOCT MPH PaboTa C eAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad
1Ma 32 IOCAEACTBHE U3KAIOUMTEAHO TEXKM HapaHABaHWA.
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» Pa6orerte c mpeana3Ballo pabotHo 06AeKAO U BUHArH ¢
TIPeATa3H1 0YMAA. HOCEHETO Ha TTOAXOAALLM 33 TTOA3BAHMA
€AEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPILLIBAHATA ACMHOCT AUHH
TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo AMXaTeAHa Macka, 3ApaBH
TIAbTHO3aTBOPEHHW 00YBKM CbC CTabuAeH rpaidep, 3almtHa
Kacka WA LyMO3arAyLIMTEA (aHTUC(HOHH), HaMaAsABa
pMCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» U3barsaiite OMacHOCTTa OT BKAIOUBaHE Ha
EAEKTPOMHCTPYMEHTa T0 HeBHUMaHHe. TTpeau Aa
BKAIOUMTE LETICEAa B 3aXpaHBalLaTa MpeXa A Aa
mocTaBuTe aKyMyAaTopHarta 6atepus, ce yBepsBaiite,
ue MyCKOBHAT IPEKbCBaY € B TTOAOXKEHHE «H3KAIOUEHO».
AKO, KOraTo HOCHTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE TPbCTa
CH BbPXY TyCKOBHA TIPEKbCBAY, AW aKo NoAaBaTe
3axpaHBalLO HAaNPeXeH1e Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo
€ BKAIOUEH, CbLIECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTOAYKA.

» TpeAu AQ BKAIOUHTE EA€KTPOUHCTPYMEHTA, Cce
yBepnBaﬁTe, Yye CTe OTCTPAHHAH OT HEro BCHUKH
TIOMOLLHW MHCTPYMEHTH U raeuHM KAloUuoBe. IToMoLLeH
WHCTPYMEHT, 336paBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Ad
TPUYMUHU TPABMMU.

» U3bArsaiite HeeCTECTBEHUTE TOAOXKEHHSA Ha TAAOTO.
Pa6oteTe B cTabMAHO TOAOXXEHHE Ha TANOTO H BbB BCEKH
MOMEHT TOAAbPXXaHTe paBHOBecHe. Taka (e MoXeTe Ad
KOHTPOAMpATe EAEKTPOMHCTPYMEHTA TTo-A0bpe 1 To-
6e30macHo, ako Bb3HWUKHE HeOUaKBaHa CUTYalus.

» Pa6orterte ¢ moaxoadwwo obaekno. He paborete ¢
WMPOKH APEXH MAW YKpaLLEeHUA. ApbXXTe KocaTta CH,
ApexuTe U pbKaBULH Ha 6€30TTacHO Pa3CTOAHHE OT Bbp-
TALM ce 3BeHa Ha eAeKTPOHHCTPYMeHTHTe. LLnpokuTe
APEXH, YKpallleHUATa, AbATUTE KOCH MOraT Aa bbaat
3aXBaHaTH W YBAEUEHU OT BbPTALLM CE 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3TTOA3BAHETO Ha BLHIIHA
acmHpauMoHHa CUCTEMa, ce yBepABaiiTe, ue Ta e
BKAIOYEHa U (hYHKLMOHMPA H3TIPaBHO. V13MOA3BaHETO Ha
acTMpauMoHHa CUCTEMA HAMAAABA PUCKOBETE, AbAKALLM Ce
Ha oTAeAALLaTa Ce TIpH paborTa mpax.

TPUXANBO OTHOLIEHHE KbM EAEKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
U3moAsBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo CbobpasHo
TAXHOTO MpeAHa3HaueHue. LLle paboTute mo-aobpe
T10-H€301MacHo, KOraTo U3MOA3BaTE OAXOAALIMA
€AEKTPOMHCTPYMEHT B 3aAAAEHUA OT TPOU3BOAUTEAR
AMara3oH Ha HaToBapBaHe.

» He nanoasBaite eA€KTPOMHCTPYMEHT, YUHTO TTYCKOB
MpeKbCBay e MOBPeAeH. EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOHTO He
MOXe Ad GbA€ M3KAIOUBAH M BKAOUBAH TTO TIPEABUAEHHA OT
TIPOMU3BOAUTEAR HAUMH, € OTIACEH W TPADBA Aa bbae
PEMOHTMPAH.

» TIpeau Aa TPOMEHATE HACTPOHKHUTE Ha
©AEKTPOMHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe paboTHH
MHCTPYMEHTH H AOTTbAHUTEAHH TIPUCTIOCOOACHHSA, KaKTO
¥ KOraTo TPOAbAKHTEAHO BPEME HAMa Aa H3TOA3BaTe
EAEKTPOMHCTPYMEHTA, U3KAIOUBAHTE LeTCena oT
3axpaHBalLaTa Mpexa H/UAH H3BaXAaiiTe
aKymyAaTopHata 6atepua. Tasu MApKa pemaxsa

OITAaCHOCTTA OT 33AEMCTBAHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA TT0
HEBHUMaHHe.

» CbXpaHABaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AOCTHrHaTH OT Aeua. He
AOMyCKaiiTe Te Aa 6bAAT H3TTOA3BaHH OT AHLIA, KOUTO He
Ca 3almo3HaTH C HauMHa Ha PaboTa C TAX M He ca TTPoYeAH
Te3W MHCTPYKUMK. KoraTo ca B pbLETe Ha HEOTIUTHU
TIOTPEOUTEAHN, EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOTaT Ad ObAaT
U3KAIOUMTEAHO OTTACHH.

» TToaAbpKaiTe €AEKTPOMHCTPYMEHTHTE CH IPHXAHBO.
TpoBepsBaiiTe AaAW TTOABHXHUTE 3BEHa
(byHKUMOHMpPAT 6e3yKOPHO, AAAH He 3aKAHHBAT, AAAU
¥Ma CUYTIEHH HAH TIOBPEAEHH ACTaiAH, KOUTO Hapylua-
BaT HAM U3MEHAT (PYHKLMUUTE HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.
TMpeaw Aa U3TTOA3BaTE EAEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce
TorpuxeTe MOBPEAEHUTE AeTaiAM A3 GbAAT PEeMOHTH-
paHu. MHOrO OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKH CE AbAXAT Ha
HeA0bpe TOAAbPXAHU EAEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEAU.

» TToaabpXaiiTe pexelLuTe MHCTPYMEHTH BUHaru Aobpe
3aTOueHH M YUCTH. AOBPE TTOAABPXAHNTE PEXelLH
WHCTPYMEHTU C OCTPU PbbOBE OKa3BaT Mo-MaAKO CbIpo-
TUBAEHHE W CE BOAAT TT0-AEKO.

» U3moA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHHTE TPUCTIOCO6AEHHA, paboTHUTE
MHCTPYMEHTH U T.H., Cb06pa3HO MHCTPYKUMHUTE HA
npoussoautens. Tpu ToBa ce cbobpasaBaiTe U ¢
KOHKPETHHTE PaboTHU YCAOBHSA M OTIepaLiui, KOUTO
TpAbBa Aa M3MbAHKTE. M3M0A3BAHETO Ha
@AEKTPOUHCTPYMEHTH 33 PA3AMUHH OT TPEABUAEHUTE OT
TIPOM3BOANTEASA TIPUAOKEHMA TIOBMLLIABA OMTACHOCTTa OT
Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

TMoaabpXaHe

» AomycKaiiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTHTE By
Aa ce U3BbpPLUBa CaMO OT KBaAH(hMLMPAHHU CTTEIMAAUCTH
M CaMO C U3TTOA3BAHETO Ha OPUTMHAAHH Pe3ePBHH
yacty. 110 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXPaHsABaHE Ha
6e30macHoCTTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6esonacHa pabora ¢ kKbprauu

» Pa6oterte C WymMo3arAywnTeAu. Bb3AeHCTBUETO Ha LyM
MOXe AQ TIPEAN3BHKa 3aryba Ha CAYX.

»> U3non3BaiTe BKAIOUEHHTE B OKOMITAEKTOBKaTa
cromaraTeAHu pbKoXBaTku. [Tpu 3ary6a Ha KOHTPOA Hap
EAEKTPOMHCTPYMEHTA MOXeE Aa Ce CTUTHE AO TPABMMU.

» Korato cbluecTByBa OMacHOCT 110 Bpeme Ha pabota
PaboTHUAT MHCTPYMEHT AQ 3acerHe CKpUTH TIOA
MOBbPXHOCTTA TPOBOAHNLM TIOA HATTPEXXEHHE HAH
3axpaHBawwuA kaben, AOMpaiiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA
CaMo A0 M30AMPAHHTE PbKOXBATKH. TTpU KOHTAKT C
TIPOBOAHHK TTOA HaMpeXeHKe TO Ce MPpeAaBa Ha MeTaAHUTe
AETalAW Ha EAKTPOUHCTPYMEHTA W TOBA MOXE Ad
TIPEAM3BMKA TOKOB YAAp.

» UanonsBaiite moaxoAsm mpubopw, 3a Aa oTKpHUeTe
©BEHTYaAHO CKPHUTH TTOA TOBbPXHOCTTa TPb60MTPOBOAH,
UAK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO
CHabauTeAHO ApYXecTBO. BAU3aHETO B
CbTPUKOCHOBEHME C TPOBOAHMLM TTOA HATPEXEeHUEe MOXe
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Aa TIPEAM3BMKA TTOXAP M TOKOB yAAp. YBPEXAAHETO Ha
ra3ompOBOA MOXE Ad AOBEAE AO EKCTTAO3MS. TTOBPEXAGHETO
Ha BOAOTIPOBOA MMa 32 TOCAEACTBME FTOAEMM MATEPHUAAHH
LLETH M MOXXE Ad TPEAM3BMKA TOKOB YAAP.

» TTo Bpeme Ha paboTa ApbKTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa
3APaBO C ABETE pblie U 3aeMaiiTe CTabuAHO TOAOXKEHHE
Ha 1AA0TO. C ABETE PbLE EAKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAU
TO-CUTypHO.

» OcurypaBaiite 06paboTBaHua AeTalA. AeTailA, 3axBaHaT
C TIOAXOAALLM TIPUCTIOCOBAEHMA MAM CKODM, € 3acTOTopeH
TI0-3APaBO W CUIyPHO, OTKOAKOTO, a0 F0 AbPXHTE C PbKa.

» TIpeau Aa OCTaBHTEe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiTe
BbPTEHETO Aa CTIPe HaMbAHO. B TpoTHBEH cAyuait
W3MOA3BaHMAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT
TIPEAMET U AQ TPEAN3BHKA HEKOHTPOAUPAHO TIPEMECTBaHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha IPOAYKTa H

Bb3MOXXHOCTUTE MY

TIpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKHM YKa3aHHUA.
Hecma3BaHeTo Ha MPUBEAEHHTE TO-AOAY
YKa3aHMA MOXE Aa AOBEAE AO TOKOB YAap,
TioXxap VI/I/I/\VI TEeXKU TPaBMH.

Mons, 0TBOpETe pa3rbBaallara ce KopuLa c PUrypuTe u,
AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCTIAOATALIMA, A OCTaBeTe
0TBOpEHa.

TipeaHa3HaueHHe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT e IPeAHa3HaueH 3a yAapHO TpobuBaHe
B HETOH, 3MAAPHA M KAMEHHM MaTePUaAK, KAKTO 1 3 KbpTEHE.

U306pa3eHn eneMeHTH

HoMepu1paHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA Ce

0THaCA A0 M30HPaXEHMATA Ha CTPAHULMTE C UTYpHTE.

1 TIpotnBoMpaxoBa Kamauka

2 3acTtornopsBallua BTyAKa

3 byToH 3a 0cBOHOXAABAHE Ha IPEBKAIOUBATEAA
«Ypapn/CrivpaHe Ha BbpTeHeTO»

4 TlpeBkatouBate «YAapH/CripaHe Ha BbPTEHETO»

5 TlyckoB mpekbcBay

6 PbkoxBaTka (M3oAMpaHa MOBbPXHOCT 3a 3aXBalllaHe)

7 TloTeHUMOMETHP 3a TPEABAPUTEAEH U3DOP Ha CKOPOCTTA Ha
BbpTEHe/uecToTaTa Ha yAapuTe

8 Csetoanoa «CepBu3»

9 CromaraTteAHa pbkoxBarTka (M3oAMpaHa moBbpXHOCT 33
3axBallaHe)

WU306paseHnTe Ha UrypuTe M OTTHCAHNTE AOTTBAHHTEAHH
ipucrocob He caBK B CTaHAQPTHaTa OKOMITAEKTOBKA
Ha ypeAa. U3uepnaTeneH CTHCHK Ha AOTTbAHHTEAHUTE
npucriocobAeHHA MOXeTe A2 HAMepHTe CbOTBETHO B KaTaAora HU 3a
AOITbAHUTEAHH TIPUCTIOCOBAGHHS.
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TexHuueckn AdQHHHU
Tepdoparop GBH 11 DE
Professional
KaranoxeH Homep 06112457..
Homu1HaAHa KOHCYMUpaHa
MOLLHOCT W 1500
CKOpOCT Ha BbpTeHe mint 120-250
UecToTa Ha yaapuTe mint 1100-2250
EHeprua Ha eAHUYEH yAap
cbraacHo EPTA-Procedure
05/2009 J 14,2
TTo3numm Ha cekaua 12
He3p0 sa paboTeH
MHCTPYMEHT SDS-max
CwmasBaHe LleHTpaAHo
HeMpeKbCHATO
MasaHe
Makc. @ Ha pobuBaHuTe
OTBOPH
- BeToH (cbe cMpanoBuaHO
CBPEAND) mm 52
- BeToH (cbe cekau) mm 80
- 3uaapus (c kyxa
6opKopoHa) mm 150
Maca cbraacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Kaac Ha 3alwmta o/

AaHHHTE Ce 0THACAT A0 HOMMHaAHO Hampexerue [U] 230 V. TTpu
Pa3AMUHO HaMPEXeHHe, KaKTo W TIPK CTIELIMAAHMTE U3TTbAHEHWA 3a HAKOH
CTPaHK1 AQHHWTE MOraT A Ce pasAuuaBar.

Mons, 06bpHeTe BHUMaHKe Ha KaTaAOXHWA HOMep Ha Bawua
€AEKTPOMHCTPYMEHT, HaMMCaH Ha Tabeakata My. TbprosckuTe
HauMEeHOBAHWA Ha HAKOW EAEKTPOMHCTPYMEHTH MOoraT Aa bbaat
TIPOMEHAHK.

WUHdopmauma 3a H3nbuBaH Wwym 1 Bubpauun
CToMHOCTHTE 3a LyMa ca onpeaeneHm cbraacHo EN 60745.

PaBHUILETO A Ha reHepUpaHHs WyM 06MKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3Byk0oBOTO HaasiraHe 91 dB(A); MOLHOCT Ha 3Byka

102 dB(A). HeonpeaeaeHocT K = 3 dB.

Pa6orterte c wymo3araywuren!

TTbAHaTa CTOHHOCT Ha BUOpaLMKTe (BEKTOPHATA CyMa 1o TpUTe
HampaBAEHHs) e oTpeAeAeHa cbraacHo EN 60745:

YaapHo ipobuBaHe B 6eTOH: reHep1paHu BUbpaLuu

a, =21 m/s%, neonpeaeneroct K=1,5 m/s2,

KbpTeHe: reHepupaHy Bu6paunu a, = 16 m/s?,
HeompeaeneHocT K=1,5 m/s?.

PaBHMILETO Ha reHepHpaHuTe BUOPaLIMK, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 32 eKCTIAOATaLKA, € OPEAEAEHO CbIAACHO
Tpoueaypara, AetHupaHa B EN 60745, n moxe Aa bbae
M3TMOA3BaHO 32 CPaBHABAHE C APYY eAEKTPOMHCTPYMEHTH. To
€ TOAXOAALLO CbLLO W 33 TPEABAPUTEAHA OPUEHTUPOBBUHA
TIpeLeHKa Ha HaToOBapBaHETO OT BUOPALMHU.

TToCOUEHOTO HUBO Ha reHep1paHuTe BUOpaLmm e
TIPEACTABMTEAHO 3a Hal-UecTo CPELLAHUTE MPUAOKEHHSA HA
€AEKTPOMHCTPYMeHTa. Bee mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce
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U3TIOA3Ba 33 ADYTM AGHHOCTH, C ADYTY PabOTHU MHCTPYMEHTH
AU aKO He BbAe TTOAAbPXEH, KaKTO € IPEATTUCAHO, PABHHULLETO
Ha reHepupaHuTe BUOPaLMK MoXe Aa ce TpomeHu. Toa bu
MOTAO AQ YBEAMUM 3HAUUTEAHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT
BMbpaLMK B TpoLieca Ha pabora.

3a ToyHata mpeLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPaLMM TpAbBa
A 6bAAT B3MMaHM TPEABHA 1 TIEPHOAUTE, B KOUTO
©AEKTPOMHCTPYMEHTLT € U3KAIOUEH MAM PaboTh, Ho He ce
moA3Ba. ToBa 61 MOrAO 3HAUMTEAHO AQ HAMAAK CYMAPHOTO
HaToBapBaHe 0T BUOpaLnK.

TTpeATMCBaiiTe AOTTbAHUTEAHW MEPKH 3a TTPeATIa3BaHe Ha
paboTelLus C AEKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBUETO HA
BUOpALKHTE, HAPUMEP: TeXHUUECKO OBCAYXBaHE Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH,
TIOAABPXXAHE Ha PbLeTe TOMAM, LeAecbobpasHa opraH13aums
Ha paboTHHTE CTBITKN.

Aexnapauus 3a coteerctene  C €

C IMbAHa OTFOBOPHOCT H1E AEKAAPUPaME, Ue OMTUCAHUAT B
«TEeXHUUECKM AQHHW» TIPOAYKT CbOTBETCTBA HA CAEAHUTE
CTaHAAPTW MAM HOPMATUBHM AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
M3ncKBaHMATa Ha Avpektueu 2004/108/E0, 2006/42/EO.
TToAPOBHM TEXHUUECKM OTIMCAHHUS TIPH:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

. /M 1.V fZﬁf)‘f Lo

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

MoHTtHpaHe

» TIpeau H3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO M AQ € AGHHOCTH 0
@AEKTPOMHCTPYMEHTA H3KAIOUBANTE LWeTICeAa OT
3axpaHBaluara mpexa.

CromaratenHa PbKOXBaTKa

» U3mon3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa CH CaMo C
MOHTHpaHa CIOMaraTeAHa pbKoxBatka 9.

MoxeTe pa ocTaBATe CioMarateAHara pbkoxsartka 9

TIPAKTMUECKH B TIPOM3BOAHA TIO3ULIMA, 33 AQ CU OCUTYpHTE

yAobHa v be3omacHa mosuuma Ha paborta.

- 3aBbpTeTe AOAHATA PbKOXBATKA Ha CTIOMarateAHarta
PbKOXBaTKa 9 B TOCOKa, 0bpaTHa Ha UaCOBHUKOBaTA
CTPEeAKa M HaKAOHETe CrioMarateAHaTa pbkoxaatka 9 B
eAaHaTa no3uuma. CAea TOBa 3aTerHeTe OTHOBO AOAHATA
pbKOXBaTKa Ha CloMaraTeAHaTa pbkoxBaTka 9, kato fi
3aBbPTUTE 1O TOCOKA HA YaCOBHUKOBATA CTPEAKA.

CMAHa Ha Pa6OTHHA MHCTPYMEHT

C natpoHHKka SDS-max MoxeTe Aa 3axBaHeTe paboTHUA
MHCTPYMEHT AECHO M yA0bHO 6€e3 M3MoA3BaHe Ha
CTioMaraTeAH1 MHCTPYMEHTH.

TpoTMBOMpaxoBara Kamauka 1 orpaHuuaBa CUAHO
TIPOHUKBAHETO Ha OTAEAALLMA CE TIPU KbPTEHE TTpax B
TIaTPOHHHKA. TTpK MOCTaBAHE Ha PAbOTHUA MHCTPYMEHT
BHMMaBaiTe Ad He TIOBPEAUTE TPOTMBOTPAxoBaTa Karauka 1.

» ToBpeAeHa MPOTHBOTIPaX0Ba Kanauka TpabBa Aa ce
3ameHu BepHara. TTpenopbusa ce ToBa Aa 6bae
M3BbPLUIEHO B OTOPU3UPaH CEPBH3 3a
@AEKTPOUHCTPYMEHTH.

TocTaBAne Ha paboTHNA HHCTPYMEHT (BUXTE cpur. A)

- TlouucTeTe OnalKara Ha paboTHNUA MHCTPYMEHT U A
CMAXeTe AeKO.

- Bkapa#ite paboTHMA HUHCTPYMEHT B TATPOHHMKA CbC
3aBbpTaHe, AOKaTo bbAe 3aXBaHaT aBTOMATUUHO.

- YBeperte ce upe3 U3AbpTIBaHe, ue e 3aXBaHar 3Apaso.

AeMoHTHpaHe Ha PaboTHHA MHCTPYMeHT (BXTe chur. B)

- J\pbriHeTe 3acTonopsBaLLaTa BTYAKA 2 HA3aA U U3BAAETE
PabOoTHNA UHCTPYMEHT.

Cucrema 3a mpaxoyAaBsiHe

[TpaxoBe, OTAEASALM Ce PK 06paboTBaHETO Ha MaTepHanv
KaTo CbAbpPXall 0A0BO 6OH, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpaAM 1 METaAM MoraT Aa bbAaT omacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT A0 KOXaTa MAM BAMLUBAHETO Ha TaKMBa Pax0Be MOraT Ad
TIPEAN3BUKAT aAePTMUHK PeaKLMK 1/WAM 3aDOAABaHMA Ha
AMXaTEAHWTE TTHTULLA Ha PAbOTELLNs C eAEKTPOUHCTPYMEHTA
WAV HaMMpaLLK Ce HabAK30 AMLA.
OnpeaeAeHH TIPaxoBe, Hamp. OTAEAALLUTE Ce TP
obpaboTBaHe Ha byK 1 Abb, Ce CUMTaT 3a KaHLIEPOTEHHH,
0C06eHO B KOMBUHALMA C XMMUKAAW 32 TPETUPaHe Ha
AbpPBECHHa (XpoMaT, KOHCEPBaHTH 1 Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBaHETO Ha CbAbPXALLW a3becT MaTepua1 Camo ot
CbOTBETHO 06yUEHM KBAAM(IMLIMPAHH AHLLA.
- OcurypsiBaitte A0BPO MPOBETPABaHE Ha PaboTHOTO MACTO.
- TlpenopbuBa Ce M3MOA3BAHETO HA AUXaTEAHA MacKa C
(HUATBP OT KAaC P2.
Cna3BaiiTe BaAWAHMTE BbB Balliata cTpaHa 3aKOHOBH
pasnopeaby, BanaHM TpK 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE
Matep1anm.

Pabota c eAeKTPOHHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKcmiAoaTaLuA

> BHHMMaBaiiTe 3a HaPe)XXeHWeTOo Ha 3aXpaHBallaTa
mpexa! HanmpexxeHneTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa
TpA6Ba A3 CbOTBETCTBA Ha AAHHHUTE, TTOCOYEHH Ha
TabeAkaTa Ha eAEKTPOHHCTPYMEHTa. YpeaH,
0603Hauenn ¢ 230 V, morar Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
Hampexenue 220 V.

U360p Ha pexxuma Ha pabota

M3bepeTe pexuma Ha paboTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA C
TIOMOLLTA Ha TPEBKAIOUBATEAA YAAPHO TPObMBaHe/cipaHe Ha
BbpTEHETO 4.
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YmbTBaHe: CMeHsAiTe pexuma Ha paboTa camo NPH U3KAUEH
€AEKTPOMHCTPYMEHT! B IPOTUBEH CAyYat
€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT MOXe A ObAE TTOBPEAEH.

- HarucHeTe 1 3aApbXTe 0cBOHOXAABALMA BYTOH 3 1
3aBbpTeTe MPeBKAYBATEAS ,YAApH/CriMpaHe Ha
BbPTEHETO" 4 AQ XeAaHaTa Mo3uumMA.

TTo3uuwA 32 yAapHo ipobuBaHe

AKO TP BKAIOUBaHE Ha
@AEKTPOMHCTPYMEHTA PabOTHUAT
MHCTPYMEHT He 3aToUHe Aa Ce BbpPTH,
0CTaBeTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA Ad
paboTi Ha 6aBHK 060POTH, AOKATO
PabOTHUAT UHCTPYMEHT 3aMOuHe Ad Ce
BbPTH.

(] i

o (D

TMosuums Vario-Lock 3a hukcupare Ha
17T T nosvumata 3a kbpreHe

o

'T a' T T1031LKA 32 KbpTEHe
\__/

BkAlouBaHe M U3KAIOUBaHE

- 3aBKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE 1
3aAPbXTE MyCKOBMA MPEKbCBaY 5.

— 3a M3KAKUBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA OTTyCHeTe
TTyCKOBMSA NPEKbCBay 5.

TTpy1 HACKA OKOAHA TEMMEpaATypa EAEKTPOUHCTPYMEHTLT

AOCTHUra MbAHATa CH MOLUHOCT/EHepris Ha YAapa eABa CAEA

KaTo paboTh U3BECTHO BpEME.

MoxeTe Aa CbKpaTHTe TOBa BpeMe, KaTo MPUTUCHETE

TIOCTaBeHMA B TATPOHHMKA PaboTeH MHCTPYMEHT KbM MTOAQ.

PeryAupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha
yaapute
3amocTraHe Ha pexwvm Ha paboTa, cbobpaseH ¢
0cobeHocTHTe Ha 06paboTBaHKA MaTepHan, ypaBAABaLlaTa
€AEKTPOHMKa TTO3BOAABA bE3CTEMEHHO PeryAupaHe Ha
CKOPOCTTA Ha BbPTEHE U Ha YECTOTa Ha YAAPHTE.
EAEKTPOHEH MOAYA TOAABPX@ M3bpaHaTa CKOPOCT Ha
BbpTEHE/UeCToTa Ha YAAPHTE Ha TIPA3EH XOA 1 TTOA
HaToBapBaHe MPaKTUUYECKH TOCTOAHHA.
MakcuManHaTa eHeprus Ha yAapa Ce ocTura Korato
TIOTEHUMOMETbPLT 7 € B TT03uUKA ,6°. TIopaau TPHHLMMA Ha
AENCTBME TPH TTO-MaAKa CKOPOCT Ha BbPTEHe eHepruaTa Ha
yAQpa e To-Manka.
- CrioMoLLTa Ha TOTEHUMOMETbPA 7 HACTPOMTE CKOPOCTTa Ha
BbpTEHE CbobpasHo 06paboTBaHNA MaTEPHaA.

CroiHocTHTe B TabAWLaTa TT0-AOAY Ca MPETOPBUYNTEAHN.
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PexuMm Ha YaapHo po6uBaHe Kbprene
pa6ora

TTo3numa Ha HomuHanHa  YectotaHa ~ Yectota Ha
TIOTEHUMO- CKOPOCTHA  yAapuTe yAapute
MeTbpa 7 BbpTeHe (min) (min™)

(min)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300
TpeamaseH cbeAUHHUTEA

» AKO pabOTHHAT MHCTPYMEHT Ce 3aKAHHH, 3aABHXBAHETO
KbM BaAa Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa ce TTpeKbeBa.
TTopaau Bb3HUKBaLUMTE IIPH TOBA CHAN Ha peaKLuaTa
APbXTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa BUHAru 3APaBo C ABETe
pble ¥ 3aeMaitTe CTaBUAHO TTOAOXKEHHE Ha TANOTO.

» AKO pabOTHHAT MHCTPYMEHT Ce 3aKAHHH, H3KAIOUeTe
eNEKTPOMHCTPYMEHTa U ocBoboaeTe paboTHua
MHCTPyMeHT. TTpH BKAIOUBaHE Ha @AeKTPOHHCTPYMEHTa,
AOKaTo pabOTHUAT UHCTPYMEHT € BAOKHMPaH, Bb3HHKBAT
roA€MH PeaKLHOHHH MOMEHTH.

Yka3saHus 3a pabota

» TpeAn H3BbpIIBaHE HAa KAKBUTO H AQ € ACHHOCTH TT0
€AEKTPOUHCTPYMEHTa M3KAIOUYBaIATE WENceAa oT
3axXpaHBallaTa MpeXxa.

TipomaAHa Ha Mo3KuMATA Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxeTe Aa 3acTomopuTe cekaua B 12 pasaMuHu mosuumu. o

TO3W HAUMH MOXETE BMHarK Aa paboTuTe B OITUManHaTa

paboTHa Mo3uLms.

- TlocTaBeTe B MaTPOHHMKA CEKau.

- HatucHeTe 1 3aapbxTe 0cBObOXAABALLMA HYTOH 3 1
3aBbpTeTe MPEBKAIOUBaTEAS ,YAApH/CTiMpaHe Ha
BbPTEHETO 4 A TTO3HLMATA ,,[TPOMAHA Ha TTOAOXKEHHETO
Ha cekaua (Vario-lock)“.

- 3aBbpTeTe MaTPOHHKKA B XeAaHaTa Mo3HLMs.

- HatucHeTe 1 3aApbXTe 0CBOOOXAABALLMA OYTOH 3 1
3aBbpTeTe MPEBKAOUBaTEAS ,,YAApH/CriMpaHe Ha
BbpTeHETO 4 A0 TIo3UuMATa ,KbpTeHe®. C ToBa
TIAaTPOHHMKBT e 3aCTOTIOPEH B TEKYLLATa CH TTO3ULMA.

» TTo Bpeme Ha KbpTeHe MPEeBKAIOYBATEAAT
»YAapu/CnupaHe Ha BbpTeHeTo“ 4 TpAGBa BUHarn Aa e B
Mo3UuMATa, 03HaueHa ¢ ,KbpreHe®.

TToAAbp)XaHe H cepBH3

TMoaAbpXXaHe U TTOUNCTBaHE

» TIpeau H3BbPLIBaHE Ha KAKBHTO H AQ € AGHHOCTH 0
€AEKTPOMHCTPYMEHTA H3KAIOUBaNTE LieTiceAa oOT
3axpaMBalLara mpexa.

» 3a Aa pabotuTe KauecTBeHo 1 besomacHo,
MOAAbPXAHTE eAeKTPOHHCTPYMEHTA U
BEHTHAALHOHHHTE OTBOPH UHCTH.

Bosch Power Tools
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» ToBpeAeHa MPOTHBOTIPaXOBa Kamauka TpabBa Aa ce
3ameHu BeaHara. TpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae
M3BbPLUIEHO B OTOPU3UPAH CEPBH3 3a
€AEKTPOUHCTPYMEHTH.

Csetoauoa «CepBu3» 8

TTpK M3HOCEHM UETKM Ha EAEKTPOABMIaTEAR enek-
TPOMHCTPYMEHTBT Ce M3KAIUBA aBTOMaTUuHO. MpHbA. 8 uaca
TIPeAV TOBa CBETBA MAV 3aTI0UBa AA TPUMMTBA CBETOAMOABLT
«CepBu3» 8. EAEKTPOUHCTPYMEHTBT TpAbBa Aa bbAe 3aHeceH
3a TeXHNUECKO 0BCAYXBaHE B OTOPHU3MPaH CepBH3. 3a aapeci
BIXTE pasaena «CepBr3 U KOHCYATALMUY.

AKO BbITPEKM MPELM3HOTO MPOM3BOACTBO U BHUMATEAHO
M3TUTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEA], EAEKTPOMHCTPYMEHTBT TPAOBA
A Ce 3aHECe 32 PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBH3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha boww.

Korato ce obpbluate ¢ Bbrpocy KbM TPEACTaBUTEAMTE, MOAS,
HempeMeHHo ocouBaiTe 10-uMdpPeHrs KaTaAoXeH HoMEp,
03HaueH Ha TabeakaTta Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBU3 M KOHCYATALUK

CepBU3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbIIPOCHTE BX OTHOCHO PEMOHTH 1
TIOAAPBXKA HA 3aKyMeHUs OT Bac MPOAYKT, KakTo U OTHOCHO
pe3epBHU YacTh. MOHTaXHM UepTexu 1 MHopMaLKs 3a
pe3epBHM YaCTH MOXETE AQ HAMEPHTE ChLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMITbT OT KOHCYATaHTH Ha BoLw e By momorHe ¢ yAoBOACTBHE
TIPY BBIIPOCH OTHOCHO 3aKyTyBaHe, TPUAOXEHHE 1
Bb3MOXHOCTW 32 HACTPOMBAHE Ha PA3AMUHM TIPOAYKTH OT
TIPOM3BOACTBEHATA ramMa Ha boww 1 AOTTbAHUTEAHH TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Pobepr bow EOOA - BbArapus

Bow Cepsus LieHTbp

apaHLIMOHHK M U3BbHIrapaHLUMOHHK PEMOHTH
yA. CpebbpHa N0 3-9

1907 Codpusa

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359(02) 962 5295

Dakc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

BpakyBaHe

C oraea OTia3BaHe Ha OKOAHATA CPEAA EAEKTPONUHCTPYMEHTDT,
AOTTbAHUTEAHHTE TPUCTIOCOBAEHHA 1 OTIaKOBKaTa TpAGBA Ad
6bAAT TOAAOXKEHH Ha TIOAXOAALLA TTPepaboTka 3a TOBTOPHOTO
U3TIOA3BaHE Ha ChAbPXALLMTE CE B TAX CYPOBUHH.

He 13XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TPU bUTOBHUTE
OTmaabLm!

Camo 3a ctpaHmn oT EC:

CbraacHo AvpektusataHa EC 2002/96/EQ
OTHOCHO BPaKyBaHW EAEKTPHUECKU U
@AEKTPOHHH YCTPONCTBA U YTBbPXKAABAHETO
1 KaTo HallMOHAAEH 3aKOH
€AEKTPOMHCTPYMEHTHTE, KOMTO He Morar Aa
Ce M3ToA3BaT oBeue, TPAbBa Aa ce cbbupar

OTAEAHO W Aa 6bAAT TOANAraHM Ha TIOAXOAAILLLA TIpepaboTKa 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXALLMTE CE B TAX BTOPUUHM
CYPOBUHM.

TpaBata 3a 3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektritnog udara.
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» Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabhilno stojite i odrZavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da

—
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je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezhednost za cekice

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moZe uticati na
gubitak sluha.

» Koristite sa uredjajem isporuc¢ene dodatne rucke.
Gubitak kontrole moZe uticati na povrede.

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze staviti pod
napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.
Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za busenje sa ceki¢em u betonu, ciglamai
kamenu kao i za radove sa dletom.
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Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na

prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Zastitni poklopac od prasine

2 Caurazablokadu

3 Dirka za deblokadu za prekidac za udarce/zaustavljanje
okretanja

4 Prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja

5 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

6 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

7 Tocki¢ za podesavanje biranja broja obrtaja/broja udaraca

8 Service-pokazivanje

9 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci
Busilica cekic¢ GBH 11 DE
Professional
Broj predmeta 06112457..
Nominalna primljena snaga w 1500
Broj obrtaja mint 120-250
Broj udaraca min’t 1100-2250
Jacina pojedinacnog udarca
odgovara EPTA-Procedure
05/2009 J 14,2
Pozicije dleta 12
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Centralno trajno
podmazivanje
max. busenje-@
- Beton (sa spiralnom
burgijom) mm 52
- Beton (sa probojnom
burgijom) mm 80
- 0Ozid (sa Supljom krunicom) mm 150
TezinapremaEPTA-Procedure
01/2003 kg 111
Klasa zastite @/n

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg
elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu
varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 91 dB(A); Nivo snage zvuka 102 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri pravca) su
dobijene prema EN 60745:

Busenje sa ¢eki¢em u betonu: Emisiona vrednost vibracija
a,=21m/s?, NesigurnostK=1,5 m/s?,

—

Stemovanje: Emisiona vrednost vibracija a,=16 m/s?,
Nesigurnost K=1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrZavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opteredéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole , Tehnicki
podaci® opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wﬁ'///%% 3 V %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 9.

VimoZzete dodatnu drsku 9 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

- Okrenite donji komad dodatne drske 9 nasuprot kazaljke
na satu i iskrenite dodatnu drsku 9 u Zeljenu poziciju.
Potom ponovo stegnite donji komad dodatne drke 9 u
pravcu kazaljke na satu.

Promena alata

Sa prihvatom za alat SDS-maks. moZete menjati upotrebljeni
alat jednostavno i udobno bez upotrebe dodatnih alata.
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Zastitni poklopac za prasinu 1 uveliko sprecava prodiranje

prasine od busenja u prihvat za alat za vreme rada. Pazite kod

ubacivanja alata na to, da se zastitni poklopac za prasinu 1 ne

osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledaijte sliku A)

- Cistite uti¢ni kraj upotreblienog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- ProkontroliSite blokadu vukuci alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

- Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

Usisavanje prasine/piljevine

PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo, neke

vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po zdravlje.

Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske reakcije ifili

oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje se nalaze u

blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivadi raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuije se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati
u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

PodeSavanje vrste rada

Sa prekidacem za udarce/zaustavljanje okretanja 4 birajte
vrstu rada elektri¢nog alata.

Uputstvo: Menjajte vrstu rada samo pri iskljucenom
elektri¢nom alatu. Elektri¢ni alat moZe inace da se osteti.

- Pritisnite i drZite taster za deblokadu 3 i okrenite prekidac
za udarce/zaustavljanje okretanja 4 u Zeljenu poziciju.

(o] Pozicija za buSenje sa ¢ekicem

Ako se pri ukljucivanju upotrebljeni alat
ne pokrene odmabh, pustite da se

IT 'E- T elektri¢ni alat polako okrece, dok se ne
pocne okretati upotrebljeni alat.

o

Pozicija Vario-Lock za podesavanje
T T pozicije za Stemovanje

—
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o

‘ Pozicija za Stemovanje
T opr ™™ !

N

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Pritisnite za pustanje u rad elektri¢cnog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 5 i drzite ga pritisnut.

- Dabi elektricni alat iskljucili pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 5.

Kod niZih temperatura postize elektri¢ni alat tek posle

odredjenog vremena pun uc¢inak ¢ekica/udarca.

Ovo vreme na poCetku moZete skratiti, udarivsi jednom o pod

upotrebljeni elektri¢ni alat.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano biranje

broja obrtaja i udaraca za radove koji odgovaraju materijalu.

Konstantna elektronika drzi izabrani broj obrtaja i udaraca

izmedju praznog hoda i broja udaraca skoro konstantne.

Maksimalan ucinak ¢ekic¢a se postize, ako tockic za

podesavanje 7 stoji na poziciji,6“. Kod manjih vrednosti broja

obrtaja je ucinak ceki¢a manji Sto je tehnicki uslovljeno.

- lzaberite broj obrtaja sa toc¢kicem za podeSavanje 7 prema
materijalu.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Vrstarada Busenje sa ¢ekicem Stemovanje
Pozicijatockiéa Nominalni Brojudaraca Brojudaraca
zapodesavanje brojobrtaja  (min!) (min't)

7 (min)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Spojnica preopterecenja

» Ako ,slepljuje“ ili kaci upotrebljeni alat, prekida se
pogon vretena busilice. DrZite, zbog pritom nastalih
sila, elektricni alat sa obe ruke dobro i ¢vrsto i zauzmite
dobru poziciju u stajanju.

» Iskljucite elektricni alat i odvrnite upotrebljeni alat
kada isti bude blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki reakcioni momenti.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

MoZete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nac¢in moZete uvek
posti¢i optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.

Bosch Power Tools

%

%

1619929J14](6.4.11)

ﬁ



é OBJ_BUCH-76-004.book Page 48 Wednesday, April 6, 2011 3:48 PM

48 | Slovensko

- Pritisnite i drzite taster za deblokadu 3 i okrenite prekida¢
za udarce/zaustavljanje okretanja 4 u poziciju ,Promena
pozicije dleta (Vario-lock)“.

- Okrenite prihvat za alat u Zeljenu poziciju dleta.

- Pritisnite i drzite taster za deblokadu 3 i okrenite prekida¢
za udarce/zaustavljanje okretanja 4 u poziciju
»Stemovanje“. Prihvat za alat je u ovoj poziciji blokian.

» Prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja 4 mora
uvek stajati u poziciji ,,5temovanje®.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Service-pokazivanje 8

Kod istro$enog brusnog ugljena iskljucuje se elektri¢ni alat
automatski. Ovo se pokazuju oko 8 sati pre tako Sto zasvetliili
treperi Service-pokazivanje 8. Elektri¢ni alat mora da se $alje
radi odrZavanja u servis, pogledajte adrese u odeljku ,Servis i
savetovanja kupaca“.

Ako bi elektricni alat i pored brizljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki
autorizovani servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci éete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 244 85 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

—

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P o0 Xe) Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podroéja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzrociizgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganije elektricnega udara je veCje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektritnega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektri¢nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
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vtikac izvle¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektritnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte

samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-

stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektri¢nega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali za€itnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodie ali kljuc, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektriéno orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte
premikajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjSuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektricnim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podroc¢ju delali bolje in varneje.

—
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premiénih delov naprave, kise ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovanido
te mere, daovirajo delovanje elektricnegaorodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzroCi
izgubo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ki so prilozene
elektricnemu orodju. Izguba nadzora nad napravo lahko
povzroci poskodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroCi
materialno Skodo ali elektri¢ni udar.

> Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z
obema rokamain poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko
zatakne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton, opeko in
kamen ter za klesanje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Zascitni pokrov proti prahu

2 Blokirni tulec

3 Tipka za deblokiranje stikala za izklop udarcev/vrtenja
4 Stikalo za izklop udarcev/vrtenja

5 Vklopno/izklopno stikalo

6 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

7 Nastavno kolo za predizbiro Stevila vrtljajev/udarcev
8 Indikator servisiranja

9 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Prikazan ali opisan pribor ni del st negaob lob
Celoten pribor je del nasega programa pribora.

d

—

Vrtalno kladivo GBH 11 DE
Professional

Maks. @ vrtine
- beton (s spiralnim

svedrom) mm 52
- beton (s prebojnim

svedrom) mm 80
- zid (z votlo vrtalno krono) mm 150
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 11,1
Zad¢itni razred ©/n

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Prosimo, da upostevate $tevilko artikla na tipski ploscici VaSega
elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektricnih orodij so
lahko drugacne.

Tehnicni podatki
Vrtalno kladivo GBH 11 DE
Professional
Stevilka artikla 06112457..
Nazivna odjemna mo¢ w 1500
Stevilo vrtljajev mint 120-250
Stevilo udarcev min’! 1100-2250
Jakost posameznega udarca v
skladu z EPTA-Procedure
05/2009 J 14,2
PoloZaji dleta 12
Prijemalo za orodje SDS-max
Mazanje Centralno stalno
mazanje

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega
elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih orodij so
lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 91 dB(A); nivo jakosti hrupa 102 dB(A).
Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) se
izracunajo v skladu zEN 60745:

Udarno vrtanje v beton: Emisijska vrednost vibracij

a, =21 m/s%, negotovost K=1,5m/s?,

Klesanje: Emisijska vrednost vibracij a, = 16 m/s?,
negotovost K=1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v
druge namene, z odstopajo¢imi vstavnimi orodiji ali pri
nezadostnem vzdrZevaniju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanije elektricnega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanije rok, organizacija delovnih

postopkov.

Izjava o skladnosti c €

Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da proizvod pod
LTehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. ki V. fz’fm”ﬁ{.ﬁ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektri¢no orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem9.

Dodatni rocaj lahko 9 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

- Spodnji del dodatnega rocaja 9 obracajte v protiurni smeri
in zasukajte dodatni ro¢aj 9 v zeleni polozaj. Spodnji del
dodatnega ro¢aja 9 nato v urni smeri ponovno trdno
privijte.

Zamenjava orodja

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno orodje

zamenjujete enostavno in udobno, brez uporabe dodatnih

orodij.

Zascitni pokrov proti prahu 1 v veliki meri preprecuje vdor

prahu, nastaja pri vrtanju, v prijemalo za orodje. Pri

vstavljanju orodja pazite, da se zas€itni pokrov proti prahu 1

ne poskoduje.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

- Vstavitveni konec orodja najprej o€istite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obraanjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, Ce je dobro blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)
- Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Dotik ali vdihavanije tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se
nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za les).
Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

—
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- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrirnim
razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici elektricnega orodja. Orodje, ki je oznaceno z
230V, lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev vrste delovanja

S stikalom za izklop udarcev/vrtenja 4 izberite nacin

delovanja elektri¢nega orodja.

Opozorilo: Vrsto delovanja spreminjajte samo pri

izklopljenem elektricnem orodju! V nasprotnem primeru

lahko poskoduijete elektricno orodije.

- Pritisnite deblokirno tipko 3, jodrZite pritisnjenoin obrnite
stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 v Zeleni polozaj.

(o] Pozicija za udarno vrtanje
Ce se vstavno orodje ob vklopu

nemudoma ne vrti, pustite elektri¢no
IT 'E- T orodje pocasi teci, dokler se vstavno
orodje vrti.
0
Pozicija Vario-Lock za nastavitev
T T pozicije dleta

o

AR
IT(___ O
N

Vklop/izklop

- Zazagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 5 in ga drzite pritisnjenega.

- Zaizklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 5
spustite.

Pri nizkih temperaturah doseze elektri¢no orodje polno

udarno moc Sele po preteku dolo¢enega ¢asa.

Ta zacetni Cas lahko skrajsate tako, da z vstavnim orodjem, ki

se namesceno v elektriéno orodje, enkrat sunete v tla.

1 Pozicija za klesanje

Nastavitev stevila vrtljajev/stevila udarcev
Regulacijska elektronika omogoca brezstopenjsko izbiro
Stevila vrtljajev in Stevila udarcev in s tem prilagajanje
razliénim materialom.

S pomocjo konstantne elektronike ostane izbrano Stevilo
vrtljajev in udarcev v podrocju vrtljajev prostega teka in
obremenitve skoraj konstantno.
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Maksimalno mo¢ udarjanja doseZe naprava takrat, ko se

nastavitveni gumb 7 nahaja v poloZaju ,,6“. Pri nizjem stevilu

vrtljajev je mo€ udarjanja tehni¢no pogojeno manjsa.

- Z nastavitvenim gumbom 7 odvisno od materala izberite
Stevilo vrtljajev.

Podatki v spodnji tabeli so priporo¢ene vrednosti.

Vrsta Udarno vrtanje Klesanje

delovanja

PoloZaj Nazivno Stevilo Stevilo

nastavitvenega Stevilo udarcev udarcev

gumba 7 vrtljajev (min) (min™)
(min™)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, ki nastanejo pri
tem, vedno mocno drzite elektricno orodje z obema
rokama in trdno stojte na stabilni podlagi.

» V primeru blokiranja elektri¢no orodje izklopite in
sprostite vstavno orodje. Pri vklopu naprave z
blokiranim vrtalnim orodjem nastanejo visoki
reakcijski momenti.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Spreminjanje polozaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 poloZajih. S tem lahko vsakokrat

zavzamete optimalni delovni poloZaj.

- Namestite dleto v prijemalo za orodje.

- Pritisnite deblokirno tipko 3, jo drZite pritisnjeno in obrnite
stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 v polozaj
»Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-lock)“.

- Obrnite prijemalo za orodje v Zeleni poloZaj za klesanje.

- Pritisnite deblokirno tipko 3, jo drZite pritisnjeno in obrnite
stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 v polozaj ,klesanje“.
Prijemalo za orodje je v tem poloZaju aretirano.

» Stikalo za izklop udarcev/vrtenja 4 mora biti pri
klesanju vedno v polozaju ,klesanje®.

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiS¢enje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju

izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

—

Indikator servisiranja 8

Priizrabljenih drsnih grafitih se elektri¢no orodje samodejno
izklopi. Indikator servisiranja 8 javi napako priblizno 8 ur prej
s priziganjem ali brlenjem prikaza. V takem primeru je treba
elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo opravili
vzdrZevalna dela. Naslovi so navedeni v poglavju ,Servis in
svetovanje“.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizku$anja
pri$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vpra$anjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski
Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Py Ze) a0 s Trebaprotitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
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Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na
kojem nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

> Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao §to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

—
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» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektricno napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neoCekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dalise
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoticno pokretanije elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s otrim ostricama manje ¢e se
zaglaviti i lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
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samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

» Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moze dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite pomocne rucke isporucene sa elektricnim
alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze
uzrokovati ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod naponom moze
dovesti pod napon metalne dijelove elektricnog alata i
mozZe uzrokovati strujni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se
pronasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢
lokalnog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima
moze dovesti do poZara i elektri¢nog udara. Ostecenje
plinske cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prou-
zroCiti elektricni udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i
zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat
¢e se sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom
rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i
drzite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je namijenjen za busenje ceki¢em u betonu, opeki i
kamenu, kao i za radove s dlijetom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz

elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Kapa za zastitu od prasine

2 Cahura za zabravljivanje

3 Tipka za deblokiranje prekidaca za zaustavljanje
udaraca/rotacije

4 Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije

5 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

—

6 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

7 Kotacic za prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca
8 Pokazivac servisiranja

9 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci
Udarna busilica GBH 11 DE
Professional
Kataloski br. 06112457..
Nazivna primljena snaga w 1500
Broj okretaja mint 120-250
Broj udaraca mint 1100-2250
Jacina pojedinacnih udaraca
prema EPTA-Procedure
05/2009 Jd 14,2
PoloZaji dlijeta 12
Steza¢ alata SDS-max
Podmazivanje centralno stalno
podmazivanje
max. busenja @
- Beton (sa spiralnim
svrdlom) mm 52
- Beton (sa probojnim
svrdlom) mm 80
- Zide (sa Supljim krunastim
svrdlom) mm 150
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Klasa zastite G/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Molimo pridrZavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg
elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 91 dB(A); prag ucinka buke 102 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri smjera)
odredene su prema EN 60745:

Busenje betona ¢eki¢em: vrijednost emisija vibracija
a,=21m/s%, nesigurnostK=1,5 m/s2,

rad s dlijetom: vrijednost emisija vibracija a, = 16 m/s?,
nesigurnost K=1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektricnih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.
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Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se
nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povedati opterecenje od vibracija
tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektriénog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
LTehnicki podaci” uskladen sa slijede¢im normamaiili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product

Engineering Certification

vy e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
9.

Dodatnu ru¢ku 9 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se

postigao siguran polozaj tijela i bez zamora.

- Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 9 suprotno
smjeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu ru¢ku 9 u
Zeljeni poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji
zahvatni element dodatne rucke 9 u smjeru kazaljke na
satu.

Zamjena alata

Sa stezacem alata SDS-max. moZete radni alat zamijeniti

jednostavno i brzo bez primjene dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 sprje¢ava u znatnoj mjeri

prodiranje prasine od busenja u stezac alata tijekom busenja.

Kod umetanja alata pazite da se ne osteti kapa za zastitu od

prasine 1.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

—
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Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

- OCcistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

~ Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag i
izvadite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina
Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrZzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova
korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrastovine
ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna sredstva
zadrvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo
strucne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom klase
P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni s 230 V
mogu raditiina220V.

Namjestanje vrste rada

Sa prekidacem za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 odaberite
nacin rada elektri¢nog alata.

Napomena: Vrstu rada promijenite samo kod isklju¢enog
elektricnog alata! Elektricni alat bi se ina¢e mogao ostetiti.

- Pritisnite i drZite pritisnutu tipku za deblokiranje 3 i
prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 okrenite u
Zeljeni polozaj.

(o] PoloZaj za buSenje sa ¢ekicem
Ukoliko se radni alat kod uklju¢ivanja

nece odmah okrenuti, ostavite da
IT 'a- T elektri¢ni alat polako radi sve dok se ne
okrene.

PoloZaj Vario-Lock za reguliranje
T T polozaja rada sa dlijetom

0
/AR
IT(___ O
N

T PoloZaj za rad sa dlijetom
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Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

- Zapustanje u rad elektricnog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 5 i drzite ga pritisnutim.

- Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 5.

Kod nizih temperatura elektri¢ni alat tek nakon odredenog

vremena postize puni ucinak rada cekicem/udaranja.

Ovo vrijeme pokretanja moZete skratiti tako da radnim alatom

umetnutim u elektri¢ni alat udarite jedan puta u tlo.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava bestupnjevito

predbiranje broja okretaja i broja udaraca za radove

prilagodene materijalu.

Konstantelektronik odrzava priblizno konstantnim prethodno

odabrani broj okretaja i udaraca, izmedu praznog hoda i rada

s opterecenjem.

Maksimalni u¢inak rada s ¢ekicem postize se kada se kotaci¢

7 okrene u polozaj 6. Kod manjih vrijednosti broja okretaja,

ucinak rada s ¢ekicem je tehnicki uvjetovano manji.

- Odaberite broj okretaja prema obradivanom materijalu sa
kotaCicem za namjestanje 7.

Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Nacin rada Busenje sa ¢ekicem Rad sa

dlijetom

PolozZaj Nazivnibroj  Brojudaraca Brojudaraca
kotatica 7 okretaja (min't) (mint)
(min)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Spojka protiv preopterecenja

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ce se
pogon do busnog vretena. Uvijek Cvrsto drzite
elektricni alat s obje ruke, zbog sila koje kod toga
nastaju, i zauzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i oslobodite radni alat ako je
elektricni alat blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto moZete aretirati u 12 poloZaja. Na taj nacin moZete

zauzeti optimalni radni polozaj.

- Umetnite dlijeto u stezac alata.

- Pritisnite i drZite pritisnutu tipku za deblokiranje 3 i
prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 okrenite u
polozaj ,Promjena polozaja dlijeta (Vario-lock)“.

- Okrenite stezac alata u Zeljeni polozaj dlijeta.

—

- Pritisnite i drZite pritisnutu tipku za deblokiranje 3 i
prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 okrenite u
polozaj ,Rad sa dlijetom“. Stezac alata je u ovom poloZaju
aretiran.

» Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 4 mora se
zarad s dlijetom uvijek nalaziti u polozaju ,Rad s
dlijetom“.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Pokazivac servisiranja 8

Kada se istrose ugljene Cetkice elektri¢ni alat ¢e se sam
iskljuciti. To Ce se cca. 8 sati prije pokazati paljenjemili
treptanjem pokazivaca servisiranja 8. Elektri¢ni alat se za
odrzavanje mora poslati u ovlasteni servis, na adresu
navedenu u poglavlju ,Servis za kupce i savjetovanje kupaca“.
Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i
ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozZete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
Hrvatski

Robert Bosch d.o.0

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu
primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/vdi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud madiste ,Elektriline tooriist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise téoriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril66gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, naiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
vdljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

> Kuitootate elektrilise tooriistagavabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti kasu-
tamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

—
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Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pdhjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise
tooriista tlidbist ja kasutusalast — vdhendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise todriista kandmisel sorme liilitil voi Ghendate
vooluvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivatroivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted véi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vdhendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud jéudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Bosch Power Tools

@%

%

1619929J14((6.4.11)

ﬁ



é OBJ_BUCH-76-004.book Page 58 Wednesday, April 6, 2011 3:48 PM

58 | Eesti

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme tookindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised téoriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate |ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate pisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid
lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib
pdhjustada vigastusi.

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet,
hoidke seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega vib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada elektril6ogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
otsimisseadmeid voi podrduge kohaliku elektri-, gaasi-
voi veevarustusfirma poole. Kokkupuutel
elektrijuntmetega tekib tulekahju- ja elektriloogioht.
Gaasitorustiku vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pdhjustab materiaalse kahju ja voib
tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

—

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks
lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud betooni, tellise ja kivi I66kpuurimiseks
jameiseldustoddeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

Lukustushiilss

Tooreziimiliiliti vabastusnupp

Tooreziimiliiliti

Liiliti (sisse/valja)

Kaepide (isoleeritud haardepind)

Poorete arvu regulaator/Lookide arvu regulaator
Hoolduse indikaatortuli

9 Lisakaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O ~NOoOOGOThA, WN

Tehnilised andmed
Puurvasar GBH 11 DE
Professional
Tootenumber 06112457..
Nimivdimsus w 1500
Péorete arv min! 120-250
Lookide arv min't 1100-2250
Loogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt J 14,2
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Maarimine Tsentraale piisi-

maarimisstisteem
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed
varieeruda.
Poorake palun tahelepanu oma todriista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus vdib olla erinev.
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Puurvasar GBH 11 DE
Professional

max puuri @
- betoon (péordpuuridega) mm 52
- betoon (labindava puuriga) mm 80
- miiiritis (6ones-

kroonpuuriga) mm 150
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 11,1
Kaitseaste ol/n

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed
varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma tooriista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus vdib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase on {ildjuhul:
heliréhu tase 91 dB(A); miiravoimsuse tase 102 dB(A).
Modtemadramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745:

betooni |66kpuurimisel: vibratsioon a, =21 m/s?
mddtemadramatus K=1,5 m/s?,

meiseldamisel: vibratsioon a, = 16 m/s2, mddtemadramtus
K=1,5m/s?

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise téoriista
kasutamisel ettenahtud t6odeks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks tdodeks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui todriista hooldus pole piisav, véib vibratsioonitase
koikuda. See voib vibratsiooni téoperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See voib vibratsiooni
tooperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage tooriistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv

tookorraldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Eesti|59

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬁ_/,/%% 2 V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Enne mistahes tdde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide

» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 9.

Lisakdepidet 9 vaite vastavalt oma soovile pddrata asendisse,

mis voimaldab turvalise ja mugava t66.

- Keerake lisakdepidet 9 vastupédeva ja seadke lisakdepide 9
soovitud asendisse. Seejdrel keerake lisakdepide 9
paripaeva kinni.

Tarviku vahetus

SDS-max-kinnitus voimaldab tarvikut tooriista abita lihtsalt ja

kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet téotamise ajal puurimistolmu

sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et

tolmukaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse viljavahetamiseks tuleks seade
toimetada remonditodkotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik
automaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
- Liikake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik vlja.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad td6delda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid v6ib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Tooreziimi valik

TooreZiimiliilitiga 4 valite seadme tooreziimi.

Markus: To6reZiimi tohib muuta iiksnes siis, kui seade on

valja liilitatud! Vastasel korral voib seade kahjustuda.

- Vajutage alla lukustusnupp 3, hoidke seda all ja keerake
toorezZiimililiti 4 soovitud asendisse.

(o] Asend l66kpuurimiseks
Kui tarvik ei hakka sisseliilitamisel kohe

poorlema, laske seadmel aeglaselt
IT 'E- T tootada, kuni tarvik kaasa podrlema
hakkab.
0
Asend Vario-Lock meisli asendi
7T T reguleerimiseks

o

AR
IT(___ 0
N

Sisse-/viljaliilitus

- Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/vélja) 5
alla ja hoidke sedaall.

- Seadme viljaliilitamiseks vabastage lilliti (sisse/valja) 5.

Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles parast teatud

aja moddumist tdieliku [66gi-/ meiseldusvéimsuse.

Seda aega saab liihendada, kui liitia puuri/meislit korra vastu

maad.

1 Asend meiseldamiseks

Poorete arvu/lodkide arvu reguleerimine

Elektrooniline reguleerimissiisteem voimaldab poorete ja

|60kide arvu vastavalt téodeldavale materjalile sujuvalt

reguleerida.

Tanu konstantelektroonikale piisib valitud poorete ja [66kide

arv nii koormuseta kui koormusega to6tades peaaegu

muutumatuna.

Suurim meiseldusvdimsus saavutatakse, kui regulaator 7 on

asendis ,,6". Madalamatel pooretel on meiseldusvoimsus

tehnilistel pdhjustel vaiksem.

- Valige regulaatorist 7 toodeldava materjali jaoks sobivad
pdorded.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Tooreziim Lookpuurimine Meisel-

damine

Regulaatori Nimipdorded Lookidearv — Loodkide arv
asend 7 (min) (min't) (min™)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Ulekoormuskaitse

» Puurimistarviku kinnikiildumisel voi haakumisel
seadme spindel seiskub. Sellega kaasnevate joudude
tasakaalustamiseks tuleb seadet hoida alati kahe
kdega ja votta stabiilne tooasend.

» Seadme kinnikiildumise korral liilitage seade vilja ja
eemaldage tarvik. Kinnikiildunud tarvikuga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

Toojuhised
» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on vdimalik valida

optimaalset tooasendit.

- Asetage meisel padrunisse.

- Vajutage alla lukustusnupp 3, hoidke seda all ja keerake
tooreziimiliiliti 4 asendisse ,Meisli asendi muutmine
(Vario-lock)“.

- Poorake padrun soovitud asendisse.

- Vajutage alla lukustusnupp 3, hoidke seda all ja péérake
tooreziimiliiliti 4 asendisse ,Meiseldamine“. Padrun on
selles asendis lukustatud.

» Tooreziimiliiliti 4 peab meiseldamisel olema alati
asendis ,Meiseldamine®.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse véljavahetamiseks tuleks seade
toimetada remonditookotta.

Hoolduse indikaatortuli 8

Grafiitharjade td6ressursi ammendumisel liilitub seade
automaatselt valja. Seda signaliseerib umbes 8 tundi enne
valjalilitumist hoolduse indikaatortule 8 siittimine voi
vilkumine. Seade tuleb toimetada hoolduseks
remonditookotta, aadressi leiate punktist ,Miiigijargne
teenindus ja ndustamine”.
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Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
néidake kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja néustamine
Miitigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad ndustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Fax: +372(0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t56riistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi kohaldamisele likmesriikides
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised todriistad eraldi kokku koguda
ja keskkonnasaastlikult korduskasutada vdi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroin-
struments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar
elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem
(bez elektrokabela).

—

Latviesu |61

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai putek|u saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas salagotajus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekldstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot
nopludes stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektro-
instrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par
céloni nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
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aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslég-
$anos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari

pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties valigas drébes,
rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitkSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsakSanu vai
savaksanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
stradajosas personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta
kontaktdaksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no
ta akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sasnie-
dzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas var
apdraudét cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no dalam nav
salauzta vai bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné
un pilda tai paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai
bhojatas dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai

—

remontétas pilnvarota remonta darbnica. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Riipigi kopti elektroinstrumenti, kas
apgadatiar asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, pa-
pildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit paliekoSus dzirdes traucéjumus.

> Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu piegadato(s)
papildrokturi(us). Kontroles zaudésana par instrumentu
var bt par céloni savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet instrumentu tikai aiz izolétajam
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta metala dalam
un var bt par céloni elektriskajam triecienam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskeérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta sa-
skarSanas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdegSanos
vai bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums
gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstru-
mentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vertibas, ka ari stradajo$a persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju.
Elektroinstrumentu ir drodak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priek$metu skrilvspilés vai cita stiprinajuma
iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro$ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Lidzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kameér tiek lasita lietoSanas
pamaciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts triecienurb$anai betona, kiegelu
mdri un akmen, ka ari izcir$anai ar kaltu.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
Puteklu aizsargs

Fikséjosa uzmava

Taustin$ darba rezima parslédzéja defiksésanai
Darba rezima parsledzéjs

lesledzéjs

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

GrieSanas atruma/triecienu biezuma regulators
Suku nolieto$anas indikators

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

O oo ~NOOOGTA WNR

Tehniskie parametri

Perforators GBH 11 DE
Professional
Izstradajuma numurs 06112457..
Nominala patéréjama jauda w 1500
Grie$anas atrums min. ! 120-250
Triecienu biezums min.! 1100-2250
Atsevisko triecienu energija
atbilstosi EPTA-Procedure
05/2009 J 14,2
Kalta stavokli 12
Darbinstrumenta turétajs SDS-max
Ello3ana centrala, pastaviga

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas
sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atSkirties.

Ldzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.

Latviesu |63

Perforators GBH 11 DE
Professional

Maks. urbumu @
- Betona (ar spiralurbjiem) mm 52
- betona (ar caururbsanas

urbjiem) mm 80
- mdri (ar kronurbjiem) mm 150
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,1
Elektroaizsardzibas klase [o/n

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas
sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atSkirties.

Ldzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilsto$i standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta
trokSna parametru tipiskas vertibas ir $adas: trokSna
spiediena limenis 91 dB(A); troksna jaudas limenis

102 dB(A). Izkliede K= 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.
Triecienurb$ana betona: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=21m/s?, izkliede K= 1,5 m/s2,

apstrade ar kaltu: vibracijas paatrinajuma vértiba

a,= 16 m/s?, izkliede K= 1,5 m/s.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmérits
atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var
tikt lietots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari
vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.
Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar
netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas
vértibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito
papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstrum-
ents irizslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pa-
redzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vibra-
cijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri aprakstitais izstradajums atbilst $adiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka
ari direktivam 2004/108/EK un 2006/42/EK.

Bosch Power Tools
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Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Yy vy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

> Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz tair
nostiprinats papildrokturis 9.

Papildrokturi 9 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika |auj

drosi stavét un stradat bez piepiles.

- Atskravéjiet papildroktura 9 apakséjo dalu, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet
papildrokturi 9 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskriveéjiet
papildroktura 9 apakséjo dalu, griezot to pulkstena
raditaju kustibas virziena.

Darbinstrumenta nomaina

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

Puteklu aizsargs 1 novérs urb3anas procesa radusos putek|u

iekluSanu turetajaptvere. lestiprinot darbinstrumentu,

sekojiet, lai puteklu aizsargs 1 netiktu bojats.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties
janomaina. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu
apkalposanas iestadé.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

- Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta katu un
parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu
smeérvielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu
urbjpatronas turétajaptveré, lidz tas tur automatiski
fikséjas.

- Parbaudiet urbjpatronas fiksaciju, nedaudz pavelkot to ara
no stiprinajuma.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

- Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslim$anu

—

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esoSajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hromatu

vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo$us

materialus drikst apstradat vienigi personas ar jpasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas
noradita instrumenta markéjuma plaksnité. Elektro-
instrumenti, kas paredzéti 230 V spriegumam, var
darboties arino 220 V elektrotikla.

Darba rezima izvéle

Ar darba reZima parslédzéja 4 palidzibu izvélieties

elektroinstrumenta darba rezimu.

Piezime. Parslédziet elektroinstrumenta darba rezimu tikai

laika, kad tas ir izslégts! Pretéja gadijuma elektroinstruments

var tikt bojats.

- Nospiediet un turiet nospiestu defiksé$anas taustinu 3,
tad pagrieziet darba rezima parslédzéju 4 vélamaja
stavoklr.

0 Parslédzéja stavoklis, veicot

. triecienurbsanu

Ja péc elektroinstrumenta ieslégsanas

ITqQ )T darbinstruments uzreiz nesak griezties,
' darbiniet elektroinstrumentu ar nelielu
atrumu, lidz darbinstruments uzsak
grieSanos.
0

Parslédzéja stavoklis Vario-Lock, kas
T T lauj regulét kalta stavokli

o

/AR
IT(___ O
N

leslégSana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju 5
un turiet to nospiestu.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 5.

Pie zemas temperatiras instruments sasniedz pilnu triecienu

jaudu tikai péc zinama laika.

T Parslédzéja stavoklis, veicot izcirsanu

1619929J14|(6.4.11)
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So iestrades laiku var saisinat, vienu reizi uzsitot ar
darbinstrumentu pa gridu.

Griesanas atruma/triecienu biezuma regulésana
Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko gaitas
regulatoru, kas nodro$ina ta darbvarpstas grieSanas atruma
un/vai triecienu biezuma bezpakapju regulésanu atbilstosi
apstradajama materiala pasibam.
Elektroniskais gaitas stabilizators spéj nodrosinat praktiski
nemainigu izvéléto darbvarpstas grieSanas atrumu un/vai
triecienu bieZzumu, slodzei mainoties no brivgaitas lidz
maksimalajai vértibai.
Instruments nodro3ina maksimalo triecienu jaudu, ja ta
regulators 7 atrodas stavokli,,6“. Izveloties mazaku grieSanas
atruma vertibu, tehnisku iemeslu dé| ir mazaka ari triecienu
jauda.
- Arregulatora 7 palidzibu izvélieties tadu triecienu
biezumu, kas atbilst apstradajama materiala pasibam.
leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vertibas ir
sniegtas sekojosaja tabula.

Darbarezims Triecienurbsana IzcirSana ar

kaltu

Regulatora7  Nominalais  Triecienu Triecienu

stavoklis grieSanas biezums biezums
atrums (min. b (min. b
(min.?)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Parslodzes sajiigs

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta.
$ada situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Izslédziet elektroinstrumentu unizbrivéjiet iestréguso
darbinstrumentu. leslédzot elektroinstrumentu, kura
urbis ir iestrédzis urbuma, uz stradajosas personas
rokam iedarbojas liels reaktivais griezes moments.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Kalta stavokla iestadisana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét viena no

12 iespejamajiem stavokliem. Tas |auj izvéléties tadu kalta

stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptvere.

- Nospiediet un turiet nospiestu defiksé$anas taustinu 3,
tad pagrieziet darba reZzima parslédzeju 4 stavokli ,Kalta
stavokla iestadisana (Vario-lock)“.

—
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- Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja stavokli.

- Nospiediet un turiet nospiestu defiksésanas taustinu 3,
tad pagrieziet darba rezima parslédzéju 4 stavokli
»Triecienapstrade®. Lidz ar to turétajaptvere tiek fikséta
izvélétaja stavokli.

» Veicot izcirSanu ar kaltu, darba reZzima parslédzéjam 4
jaatrodas stavokli ,lzcirsana“.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

» Ja puteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties
janomaina. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu
apkalposanas iestade.

Suku nolietosanas indikators 8

Jair nolietojusas dzin€ja ogles sukas, elektroinstruments
automatiskiizslédzas. Tas notiek aptuveni 8 stundas péc tam,
kad iedegas vai sak mirgot suku nolieto$anas indikators 8.
Sada gadijuma elektroinstruments janosita apkalpos$anai uz
pilnvarotu klientu apkalpo3anas iestadi, ka noradits sadala
»Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem®.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo
pécrazosanas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, athildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 37167 146262

Telefakss: + 37167 146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericem
un $is direktivas atspogulojumiem

gie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smigis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka, Elektrinis jrankis*

apibddina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk§¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati
Ziiirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu
negalima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy
su jZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui,
sumazina elektros smugio pavojy.

nacionalaja likumdo$ana, lieto$anai nederi-

—

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar
Saldytuvy. Kai jisy kiinas yra jZzemintas, padidéja elektros
smagio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y.
neneskite elektrinio jrankio paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$
kiStukinio lizdo istraukti kistuka. Laida patieskite taip,
kad jo neveikty karstis, jis nei$sitepty alyva ir jo
nepazeisty astrios detalés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti elektros smigio
prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés
saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja
elektros smgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdamijsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio
arba prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti
besisukancios dalys.
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» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy priezZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo_
iStraukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliiZusiy ar paZeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i8liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiiginiais

jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. Nesuvaldzius elektrinio jrankio, galima
susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros
srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti
jtampa ir trenkti elektros smdgis.

—
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» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra
pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Jei abejojate, galite pasikviesti j pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smugio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas.
Pazeidus vandentiekio vamzdj, galima padaryti daugybe
nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.
Darbo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus
nesuvaldyti prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau

pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali

trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite

sunkiai susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas betonui, plytoms ir akmeniui grezti su
smigiu bei kirsti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 Uzraktiné mova

3 Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklio uzrakto mygtukas
4 Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklis

5 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

6 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

7 Sikiy/smagiy skaiciaus reguliavimo ratukas

8 Techninés priezitros indikatorius

9 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

T ETTT GBH 11 DE
Professional
Gaminio numeris 06112457..
Nominali naudojamoji galia w 1500
Siikiy skaicius mint 120-250
Smagiy skaicius mint 1100-2250
Smigio energija pagal ,EPTA-
Procedure 05/2009° J 14,2
Darbinés kalto padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis ilgalaikis
tepimas
Maks. greZinio @
- betone (su spiraliniu graztu) mm 52
- betone (su graztu su
kietlydinio plokstele) mm 80
- miro sienoje (graztas su
karina) mm 150
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003“ kg 11,1
Apsaugos klasé ol/n

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy
elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 91 dB(A); garso galios
lygis 102 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypCiy atstojamasis
vektorius) nustatyta pagal EN 60745:

Betono grezimas su smugiu: vibracijos emisijos verté
a,=21m/s?, paklaidaK=1,5m/s?,

kirtimas: vibracijos emisijos verté a, = 16 m/s?, paklaida
K=1,5m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jirankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arbajeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai
sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite

—

papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieziara, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/zz//m 1. V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 25.08.2010

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma
rankena 9.

Papildoma rankena 9 galite pasukti j norima padétj, kad bity

patogu dirbti.

- Pasukite apatine papildomos rankenos 9 dalj prie$
laikrodZio rodykle ir perstatykite papildoma rankeng 9
norima padétj. Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma
rankeng 9, sukdami jos apatine dalj pagal laikrodzio
rodykle.

|rankiy keitimas

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai pakeisti

darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy jrankiy.

Dirbant apsauginis gaubtelis 1 neleidzia dulkéms patekti j

jtvaro vidy. Jstatant darbo jrankj, reikia saugoti, kad Sis

gaubtelis 1 nebuty pazeistas.

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (Zidr. pav. A)

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek
patepkite.

- Sukdamijstatykite darbo jrankjjjtvara ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo.

Darbo jrankio i§émimas (Ziir. pav. B)
- Patraukite uzraktine mova 2 atgal ir iSimkite darbo jrankj.
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Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios, o

ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasiriipinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine kauke
su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

GreZimo-kirtimo reZimy perjungikliu 4 pasirinkite elektrinio

prietaiso veikimo rezima.

Nuoroda: veikimo rezima keiskite tik tada, kai elektrinis

prietaisas iSjungtas! PrieSingu atveju galite pazeisti elektrinj

prietaisa.

- Nuspauskite ir laikykite nuspaustg perjungiklio uzrakto
mygtuka 3 ir pasukite perjungiklio 4 rankenéle j norima
padétj.

(o] Padétis, norint grezti su smiigiu.
Jei jjungus darbo jrankis nepradeda

‘ iSkart suktis, leiskite elektriniam jrankiui
ITqa )T :

|étai veikti, kol pradés suktis ir darbo
jrankis.

Padétis Vario-Lock, norint pakeisti kalto

1) T padet;.

o

IT -a' T Padétis, norint kirsti

|jungimas ir iSjungimas

- Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 ir laikykite jj nuspausta.

- Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5.

—
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Esant Zemai temperatirai, prietaisas gali iSvystyti visa kirtimo

ar grezimo nasuma tik po tam tikro laiko.

Sis jSilimo laikas gali bati trumpesnis, jei jo metu kaltg arba

grazta vieng karta stipriai jremsite j Zeme.

Siikiy skaiciaus ir smiigiy skaiciaus nustatymas

Elektroninio reguliavimo sistema leidZia sklandziai keisti

sukiy skaiciy bei smugiy daznj, atsiZvelgiant j apdirbama

medZziaga.

Elektroniné stikiy stabilizavimo sistema islaiko beveik

pastovy pasirinkta sukimosi greitj ir smagiy daznj,

nepriklausomai nuo prietaisui tenkancios apkrovos dydzio.

DidZiausias perforatoriaus naSumas yra pasiekiamas, kuomet

sukiy reguliatoriaus ratukas 7 yra padétyje ,6“. Zemesnése

reguliatoriaus nustatymo pakopose grezimo ir kirtimo

efektyvumas dél techniniy priezasciy yra mazesnis.

- Smiugiy daznio reguliatoriumi 7 pasirinkite apdirbamai
medziagai tinkama smagiy daznj.

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio

pobudzio.

Kirtimas

Grezimas su smiigiu

Reguliatoriaus Nominalus ~ Smagiysk.  Smagiy sk.
padeétis 7 siikiy sk. (min't) (min't)
(min™)

1 135 1240 1240

2 157 1440 1440

3 184 1680 1680

4 204 1880 1880

5 228 2080 2080

6 252 2300 2300

Apsauginé sankaba

» |strigus ar uZsikabinus graZtui, jsijungia apsauginé
sankaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadangi
tuo metu prietaisa veikia reakcijos momenta sukelian-
Cios jégos, ji butina patikimai laikyti abiem rankomis ir
tvirtai stovéti.

» Jeigraztasjstrigo, bitinaisjungti prietaisa ir iSlaisvinti
grazta. ljungiant prietaisa su uzblokuotu graztu
atsiranda didelis reakcijos jégy momentas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali bati perstatomas ir uzfiksuojamas 12 padéciy.

Pasukus jrankj j norima padétj, su prietaisu galima dirbti

patogiausioje ir maZiausia varginancioje dirbanciojo kung

padétyje.

- Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

- Nuspauskite perjungiklio uzrakto mygtuka 3 ir pasukite
perjungiklj 4  padét; ,Kalto padéties keitimas (Vario-
lock)“.

- Kaltg su jtvaru pasukite j norima padét;.
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- Nuspauskite perjungiklio uzrakto mygtuka 3 ir pasukite
perjungiklj 4 j padétj ,Kirtimas“. Dabar jrankiy jtvaras yra
fiksuotas norimoje padétyje.

» Atliekant kirtimo darbus, perjungiklis 4 turi visa laika
buti padétyje ,,Kirtimas“.

Prieziiira ir servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj biitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Techninés prieZiiros indikatorius 8

Sudilus angliniams Sepetéliams, prietaisas i$sijungs savaime.
Likus mazdaug 8 valandoms iki savaiminio i$sijungimo
uzsidegs ar pradés mirkcioti priezidros indikatoriaus lemputé
8. Taireikia, jog prietaisas turi buti pristatytas j serviso
tarnyba techninei priezitrai (adresus rasite skyrelyje ,Klienty
aptarnavimo skyrius ir klienty konsultavimo tarnyba®).

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi biti atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina
nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jiasy gaminio remontu, technine prieZiira bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijg apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

—

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.

1619929J14|(6.4.11)

%

Bosch Power Tools

ﬁ





